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I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE 1 ze wspdlng deklaracja w sprawie praktycznych zasad
dotyczacych stosowania procedury wspotdecyzji! Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze soba w sposob nieformalny, aby osiggnac¢ porozumienie w sprawie
przedmiotowego dossier w pierwszym czytaniu i unikng¢ w ten sposob drugiego czytania

1 procedury pojednawcze;j.

W tym kontekscie sprawozdawca Gabriel MATO (PPE — Hiszpania), w imieniu Komisji
Rybotowstwa, przedstawit jedng poprawke kompromisowsa (poprawka 34) do wniosku dotyczacego

rozporzadzenia. Poprawke t¢ uzgodniono podczas wspomnianych nieformalnych kontaktow.

! Dz.U. C 145 z 30.6. 2007, s. 5.
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II. GLOSOWANIE

Podczas gltosowania w dniu 3 pazdziernika 2017 r. zgromadzenie plenarne przyj¢to poprawke
kompromisowa (poprawka 34) do wniosku dotyczacego rozporzadzenia. Zmieniony w ten sposob
wniosek Komisji jest rOwnoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym czytaniu, ktore

przedstawione jest w rezolucji ustawodawczej znajdujacej sie w zatgczniku do niniejszej noty?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla weze$niejsze uzgodnienia migdzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie to stanowisko zatwierdzic.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajgcym stanowisku Parlamentu.

2 Stanowisko Parlamentu przedstawione w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia zmian
wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunig¢to, oznaczono symbolem

2
2

12744/17 pas/KRK/kkm 2
DRI PL



ZALACZNIK
(03.10.2017)

P8_TA-PROV(2017)0363

SrodKi zarzadzania, ochrony i kontroli obowiazujace na obszarze konwencji
Mie¢dzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) ***I

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 3 pazdziernika 2017 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego
srodki zarzadzania, ochrony i kontroli obowiazujace na obszarze konwencji
Mie¢dzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz zmieniajacego
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1936/2001, (WE) nr 1984/2003 i (WE) nr 520/2007
(COM(2016)0401 — C8-0224/2016 — 2016/0187(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2016)0401),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C8-
0224/2016),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 19
pazdziernika 2016 1.1,

— uwzgledniajac wstepne porozumienie zatwierdzone przez komisje przedmiotowo wtasciwa na
podstawie art. 69f ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 14 czerwca 2017 r.
zobowigzanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie z art.
294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybotowstwa oraz opinig przedstawiona przez Komisjg
Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego 1 Bezpieczenstwa Zywnosci (A8-
0173/2017),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;
2.  zatwierdza swoje o$wiadczenie zalaczone do niniejszej rezolucji,

3. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

4.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji oraz parlamentom narodowym.

! Dz.U.C34z2.2.2017,s. 142.
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P8 TC1-COD(2016)0187

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 3 pazdziernika
2017 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/...
ustanawiajacego Srodki zarzadzania, ochrony i kontroli obowigzujace na obszarze konwencji
Miedzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz zmieniajacego
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1936/2001, (WE) nr 1984/2003 i (WE) nr 520/2007

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 43 ust. 2,
uwzgledniajagc wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

Dz.U.C34z22.2017,s. 142.
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 3 pazdziernika 2017 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2

3)

Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013! celem
wspolnej polityki rybotéwstwa jest taka eksploatacja zywych zasobow morza, ktéra

zapewni dtugotrwalg zréwnowazonos¢ ekonomiczng, sSrodowiskowa i spoteczng.

Decyzja Rady 98/392/WE? Unia zatwierdzita Konwencj¢ Narodéw Zjednoczonych o
prawie morza, ktora zawiera mi¢dzy innymi zasady 1 przepisy dotyczace ochrony zywych
zasobow morza i zarzadzania nimi. W ramach swoich szerszych zobowigzan
migdzynarodowych Unia uczestniczy w prowadzonych w wodach miedzynarodowych

dziataniach stuzacych ochronie stad ryb.

Na podstawie decyzji Rady 86/238/EWG? Unia jest od dnia 14 listopada 1997 r. jedna z
umawiajacych sie stron Miedzynarodowej konwencji o ochronie tunczyka atlantyckiego

(zwanej dalej ,.,konwencjg ICCAT”).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa, zmieniajgce rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1954/2003 1 (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)

nr 2371/2002 1 (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE

(Dz.U. L 354 2 28.12.2013, s. 22).

Decyzja Rady 98/392/WE z dnia 23 marca 1998 r. dotyczaca zawarcia przez Wspdlnote
Europejska Konwencji Narodow Zjednoczonych z dnia 10 grudnia 1982 r. o prawie morza
1 Porozumienia z dnia 28 lipca 1994 r. odnoszacego si¢ do stosowania jego czesci XI
(Dz.U.L 179 2 23.6.1998, s. 1).

Decyzja Rady 86/238/EWG z dnia 9 czerwca 1986 r. w sprawie przystgpienia Wspolnoty do
Migdzynarodowej konwencji o ochronie tunczyka atlantyckiego, zmienionej Protokotem
zalaczonym do Aktu koncowego Konferencji Pelnomocnikow Panstw — Stron Konwencji,
podpisanego w Paryzu dnia 10 lipca 1984 r. (Dz.U. L 162 z 18.6.1986, s. 33).
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4)

)

(6)

(7

Dzigki ustanowieniu Miedzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego
(zwanej dalej ,,JICCAT”) konwencja ICCAT zapewnia ramy dla wspotpracy regionalne;j
w zakresie ochrony tunczykéw i gatunkow tunczykopodobnych oraz zarzadzania nimi

w Oceanie Atlantyckim i morzach przylegtych.

ICCAT jest upowazniona do przyjmowania obowigzkowych — wigzacych dla
umawiajacych si¢ stron — decyzji (zwanych dalej ,,zaleceniami”) w zakresie ochrony
zasobow, ktore podlegaja jej kompetencji, 1 zarzadzania nimi. Zalecenia te sg skierowane
zasadniczo do umawiajacych si¢ stron konwencji ICCAT, ale naktadaja rowniez obowigzki
na operatorow prywatnych (np. kapitanow statkow). Zalecenia ICCAT wchodza w zycie
sze$¢ miesigcy po ich przyjeciu, a w przypadku Unii muszg zosta¢ niezwlocznie wdrozone

do prawa Unii.

1 * . . . .
przewiduje, ze stosuje

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/...
si¢ je bez uszczerbku dla przepiséw prawa Unii wdrazajacych przepisy przyjete przez
regionalne organizacje ds. zarzadzania rybotéwstwem, ktorych Unia jest umawiajacg si¢

strong

Ostatniego wdrozenia zalecen ICCAT w zakresie ochrony i egzekwowania dokonano

rozporzadzeniami Rady (WE) nr 1936/20012 i (WE) nr 520/2007°.

Rozporzadzenie Paralmentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/... w sprawie
zrOwnowazonego zarzgdzania zewng¢trznymi flotami rybackimi oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008 (Dz.U. L ...).

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawartego w dok.

st11382/17 (2015/0289 (COD)), a w przypisie numer, dat¢ i miejce jego publikacji w Dz.U.
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1936/2001 z dnia 27 wrzes$nia 2001 r. ustanawiajace srodki
kontroli stosowane do potowdéw niektorych zasobéw ryb masowo migrujacych

(Dz.U. L 263 z3.10.2001, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 520/2007 z dnia 7 maja 2007 r. ustanawiajace $rodki
techniczne dotyczace ochrony niektorych zasoboéw gatunkow masowo migrujacych oraz
uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 973/2001 (Dz.U. L 123 z 12.5.2007, s. 3).
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(8) Zalecenie ICCAT dotyczace wieloletniego planu odbudowy zasobow tunczyka
biekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym wdrozono
rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1627". Niniejsze

rozporzadzenie nie obejmuje takiego wieloletniego planu odbudowy.

9 Przy wdraZaniu tych zalecen Unia i panstwa czlonkowskie powinny dgZy¢ do
promowania dziatan w ramach rybolowstwa przybrzeinego oraz stosowania narzedzi
i technik polowowych, ktore sq selektywne i majq ograniczone skutki dla srodowiska,
w tym narzedzi i technik stosowanych w tradycyjnym todziowym rybotowstwie
przybrzeinym, tym samym przyczyniajqc sie do zapewnienia odpowiedniego poziomu

Zycia lokalnych spolecznosci.

(10) Prawodawstwo unijne powinno jedynie dokonac¢ wdroZenia zalecen ICCAT, aby zrownaé
pozycje rybakow europejskich i rybakow z panstw trzecich oraz zapewnié, by zasady byly

moZliwe do przyjecia dla wszystkich.

(11) Akty delegowane i akty wykonawcze przewidziane w niniejszym rozporzqdzeniu powinny
pozostawad bez uszczerbku dla wdraZania przyszlych zalecen ICCAT do prawa Unii

w drodze zwyklej procedury ustawodawczej.

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1627 7 dnia

14 wrzesnia 2016 r. w sprawie wieloletniego planu odbudowy zasobow tunczyka
blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym oraz uchylenia
rozporzgdzenia Rady (WE) nr 302/2009 (Dz.U. L 252 7 16.9.2016, s. 1).
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(12) W celu umozliwienia szybkiego wdrazania do prawa Unii przyszlych zmian w zaleceniach
ICCAT, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do zmian w zalacznikach do
niniejszego rozporzadzenia. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby
konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawal. W szczegolnos$ci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na
rownych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich

Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych..

(13) W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego rozporzadzenia,
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE)

nr 182/20112.

! Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa

cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢
(Dz.U. L 55z28.2.2011, s. 13).
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(14) Aby zapewni¢ zgodnos¢ ze wspolng polityka rybotdwstwa, przyjeto prawodawstwo unijne
w celu ustanowienia systemu kontroli, inspekcji i egzekwowania, ktory obejmuje
zwalczanie nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potlowow (,,potowy
NNN”). I W szczegblnosci rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009' ustanawia unijny
system kontroli, inspekcji i egzekwowania zgodnie z globalnym i zintegrowanym
podejsciem, tak aby zapewni¢ zgodno$¢ ze wszystkimi zasadami wspolnej polityki
rybotéwstwa. Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 404/20112 okre$la
szczegodtowe zasady wykonywania rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1005/2008 ustanawia wspdlnotowy system zapobiegania polowom NNN
oraz ich powstrzymywania i eliminowania. Tymi rozporzadzeniami wdrozono juz szereg
przepiséw zawartych w zaleceniach ICCAT. W zwiazku z tym nie ma potrzeby

uwzgledniania tych przepisdw w niniejszym rozporzadzeniu.

Rozporzadzenie Rady (WE) Nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajgce unijny
system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisOw wspdlnej polityki
rybotowstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE)

nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE)

nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE)

nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE)
nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z22.12.2009, s. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 404/2011 z dnia 8 kwietnia 2011 r.
ustanawiajace szczegotowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE)

nr 1224/2009 ustanawiajgcego wspdlnotowy system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotéwstwa (Dz.U. L 112 z 30.4.2011, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrzes$nia 2008 r. ustanawiajgce
wspolnotowy system zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym
potowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania, zmieniajace rozporzadzenia (EWG)
nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001 1 (WE) nr 601/2004 oraz uchylajgce rozporzadzenia (WE)
nr 1093/94 1 (WE) nr 1447/1999 (Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 1).
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(15) Zalecenia ICCAT w powiqzaniu 7 obowiqzujgcymi przepisami rozporzqdzenia (WE)
nr 122472009, umozliwiajg taklowcom do polowow pelagicznych na skale przemystowq
przeladunek na morzu na wodach nienalezgcych do Unii w obrebie strefy ICCAT. Unia
powinna jednak regularnie i w sposob wszechstronny powracad do tej kwestii na forum
regionalnych organizacji ds. zarzqdzania rybolowstwem 7 myslq o rozszerzeniu unijnego

zakazu przetadunku na morzu obowiqzujgcego na wodach Unii na wszystkie wody.

(16) W art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 wprowadzono obowigzek wytadunku,
ktory od dnia 1 stycznia 2015 r. ma zastosowanie do polowow matych i duzych gatunkéw
pelagicznych, potowdw do celéw przemystowych i potowodéw tososia w Morzu Baltyckim.
Na podstawie art. 15 ust. 2 wspomnianego rozporzadzenia obowigzek wyltadunku
pozostaje jednak bez uszczerbku dla zobowigzan migdzynarodowych Unii, takich jak
zobowigzania wynikajace z zalecen ICCAT. Na podstawie tego samego przepisu Komisja
jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych, aby wprowadza¢ takie
zobowigzania migdzynarodowe do prawa Unii, w tym w szczegolnosci odstepstwa od
obowigzku wytadunku. W zwigzku z tym w niektorych sytuacjach ustanowionych w
rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2015/98' dozwolone jest dokonywanie
odrzutéw podczas niektorych potowdw matych i duzych gatunkow pelagicznych i

potowoéw do celow przemystowych.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/98 z dnia 18 listopada 2014 r. w sprawie
wdrozenia mi¢gdzynarodowych zobowigzan Unii, o ktérych

mowa w art. 15 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013,
zgodnie z Migdzynarodowa konwencja o ochronie tunczyka atlantyckiego oraz z Konwencja
o przysztej wielostronnej wspotpracy w rybotdwstwie na pétnocno-zachodnim Atlantyku
(Dz.U.L 16 2 23.1.2015, s. 23).
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(17) Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1984/2003' wprowadzono programy dotyczace
dokumentow statystycznych dla widcznika 1 opastuna zgodnie z odpowiednimi przepisami
ICCAT. Jako ze ICCAT przyjeta nowe przepisy dotyczace programow statystycznych
w odniesieniu do przetadunkéw na morzu, nalezy zmieni¢ rozporzadzenie (WE)

nr 1984/2003, aby wprowadzi¢ te przepisy do prawa Unii.

(18) W ostatnich latach zmieniono lub uchylono wiele zalecen ICCAT. Ze wzgledu na jasnos¢,
uproszczenie 1 pewnos$¢ prawa nalezy zatem zmieni¢ rozporzadzenia (WE) nr 1936/2001 i

(WE) nr 520/2007,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1984/2003 z dnia 8 kwietnia 2003 r. wprowadzajace system
w odniesieniu do statystycznego monitorowania handlu wtocznikiem i opastunem wewnatrz
Wspolnoty (Dz.U. L 295 z 13.11.2003, s. 1).
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TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy w zakresie zarzadzania, ochrony i kontroli dotyczace
potowdw daleko migrujacych gatunkow ryb zarzadzanych przez Migdzynarodowa Komisje ds.
Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT).

Artykut 2

Zakres stosowania
Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do:

a) unijnych statkow rybackich i1 unijnych statkéw prowadzacych potowy rekreacyjne,
dziatajacych na obszarze konwencji ICCAT oraz — w przypadku przetadunkéw — réwniez
poza tym obszarem, jezeli dokonujg przetadunkéw gatunkow ztowionych na obszarze

konwencji ICCAT;

b) statkow panstw trzecich, ktére podlegaja inspekcjom w portach panstw cztonkowskich i na
ktorych znajdujg si¢ gatunki ICCAT lub przetwory rybne uzyskane z takich gatunkéw,

ktorych wczedniej nie wyladowano ani nie przetadowano w portach;

c) statkow rybackich panstw trzecich i statkow panstw trzecich prowadzgcych poltowy

rekreacyjne, dziatajgcych na wodach Unii.
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Artykut 3

Zwiazek z innymi aktami Unii

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla przepisdéw rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2017/..." oraz rozporzadzenia (UE) 2016/1627.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzgdzeniu stosuje sie w uzupelnieniu srodkow

przewidzianych w rozporzgdzeniach (WE) nr 1005/2008 i (WE) nr 1224/2009.

Artykut 4

Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) »gatunki ICCAT” oznaczajg gatunki wymienione w zatgczniku I;

2) Htunczyk tropikalny” oznacza opastuna, tunczyka zéttoptetwego i bonito;

3) »statek rybacki” oznacza kazdy statek wyposazony do prowadzenia komercyjnej
eksploatacji zywych zasobow morza lub wyposazony w sie¢ putapkowa na tunczyka
btekitnoptetwego;

4) »statek towczy” oznacza statek rybacki wykorzystywany w celu potowu zywych zasobow
morza;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer seryjny rozporzadzenia zawartego w dok.

st11382/17 (2015/0289 (COD)).
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S)

6)

7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

,unijny statek rybacki” oznacza statek rybacki ptywajacy pod banderg panstwa

cztonkowskiego i1 zarejestrowany w Unii;

,upowaznienie do polowOw” oznacza upowaznienie udzielone unijnemu statkowi
rybackiemu, upowazniajace go do prowadzenia okreslonej dziatalnosci potowowe;j
w danym okresie, na danym obszarze lub w odniesieniu do danego towiska na okreslonych

warunkach;

»specjalne upowaznienie do polowow” oznacza upowaznienie udzielone unijnemu
statkowi rybackiemu, upowazniajace go do prowadzenia okreslonej dziatalno$ci
polowowej przy uzyciu okreslonych narzedzi w danym okresie, na danym obszarze lub w

odniesieniu do danego towiska na okre§lonych warunkach;

»przetadunek” oznacza wytadowanie i przeniesienie cato$ci lub czesci produktow

rybotowstwa z jednego statku na inny statek;

»potowy rekreacyjne” oznaczaja niekomercyjng dziatalnos¢ potowowsa, w przypadku

ktorej Zywe zasoby morza sg eksploatowane do celow rekreacji, turystyki lub sportu;

,»dane w ramach zadania I oznaczaja dane zdefiniowane przez ICCAT jako zadanie I
w Podreczniku terenowym w zakresie statystyki i pobierania probek tunczyka atlantyckiego

i tunczykopodobnych;

»dane w ramach zadania II”” oznaczajg dane zdefiniowane przez ICCAT jako zadanie II
w Podreczniku terenowym w zakresie statystyki i pobierania probek tunczyka atlantyckiego

i tunczykopodobnych;

,CPC” oznaczaja umawiajace si¢ strony konwencji ICCAT oraz niebedace umawiajacymi

si¢ stronami wspotpracujace strony, podmioty lub podmioty rybackie;

,obszar konwencji ICCAT” oznacza wszystkie wody Oceanu Atlantyckiego oraz morz

przyleglych;
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14) ,umowa o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowdw” oznacza umowe
mig¢dzynarodowg zdefiniowang w art. 4 ust. 1 pkt 37 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

15) ,»dhugo$¢ statku” oznacza odlegto$¢ mierzong w linii prostej migdzy najdalej wysunietym
do przodu punktem dzioba i najdalej wysunietym do tytu punktem rufy;

16) »taklowiec do potowdw pelagicznych na skale przemystowa” oznacza taklowiec do
potowoéw pelagicznych o dlugosci catkowitej powyzej 24 m;

17) ,»statek rybacki do potowdw na skalg przemystowa” oznacza statek rybacki o dlugosci
catkowitej powyzej 20 m;

18) wStatek towcezgy do polowow na skale przemystowq” oznacza statek towcezy o dlugosci
catkowitej powyzej 20 m;

19) »rejestr ICCAT dotyczacy statkéw rybackich do potowdw na skalg przemystowa” oznacza
wykaz prowadzony przez sekretariat ICCAT 1 dotyczacy statkow rybackich do potowow
na skal¢ przemystowa upowaznionych do potawiania gatunkoéw ICCAT na obszarze
konwencji ICCAT;

20) »statek pomocniczy” oznacza statek inny niZ jednostka przewoZona na statku, ktory nie
jest wyposazony w gotowe do uzycia narzedzia potowowe i ktory ulatwia, wspomaga lub
przygotowuje dziatalnosé polowowq, w tym poprzez zaopatrywanie statku towczego;

21) ,statek transportowy” oznacza statek pomocniczy biorgcy udziat w przetadunku oraz
odbierajgcy gatunki ICCAT z taklowca do polowow pelagicznych na skale przemystowa;
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22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

Hrejestr ICCAT dotyczacy statkow transportowych” oznacza prowadzony przez sekretariat
ICCAT wykaz dotyczacy statkow upowaznionych do odbioru — na obszarze konwencji
ICCAT — przetadunké6w na morzu z taklowcoéw do polowdw pelagicznych na skalg

przemystowa;

»rejestr ICCAT dotyczacy statkow upowaznionych do potowdw tunczykow tropikalnych”
oznacza prowadzony przez sekretariat [CCAT wykaz dotyczacy statkow rybackich do
polowow na skale przemystowa upowaznionych do dokonywania na obszarze konwencji
ICCAT polowodw, zatrzymywania na statku, przetadunku, transportu, przetwarzania lub

wyladunku tunczykow tropikalnych;

,urzadzenie do sztucznej koncentracji ryb” (FAD) oznacza dowolny sprzet ptywajacy na

powierzchni morza i stosowany do wabienia ryb;

,»potowy NNN” oznaczaja dzialalno$¢ potowowaq zdefiniowang w art. 2 pkt 1

rozporzgdzenia (WE) nr 1005/2008;

,»wykaz ICCAT dotyczacy statkow NNN” oznacza wykaz statkow, I ktore ICCAT uznata
za prowadzace potowy NNN;

»takle” oznaczajg narzgdzie polowowe sktadajace si¢ ze sznura podstawowego, do ktérego
podczepione sg sznury dodatkowe (stagiewki) wyposazone w liczne haczyki, ktérych

dtugos¢ 1 rozstawienie sg zroznicowane w zaleznosci od gatunku docelowego;

,»okreznice” oznaczajg kazdg sie¢ okrazajaca, ktorej dno zaciska si¢ za pomoca
umieszczonej na dnie sieci liny $ciagajacej przechodzacej przez seri¢ pierscieni wzdtuz

podbory, umozliwiajacej jej Sciaganie i zamykanie;

,,hak” oznacza wygiety kawalek drutu stalowego o ostrym koncu.
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TYTUL II
SRODKI ZARZADZANIA, OCHRONY I KONTROLI
DOTYCZACE NIEKTORYCH GATUNKOW

Rozdzial 1

Tunczyki tropikalne

Artykut 5
Ograniczenia dotyczace liczby unijnych statkéw towczych do potowdéw na skale przemystowsa

polawiajacych opastuna

Liczbe i catkowita zdolno$¢ polowowa wyrazong jako pojemnos$¢ brutto (GT) unijnych statkow
towczych do polowow na skale przemystowa potawiajacych opastuna na obszarze konwencji
ICCAT okresla sig:

a) jako s$rednig liczbe 1 zdolno$¢ potowowa wyrazong jako pojemnos¢ brutto (GT) unijnych
statkow towczych potawiajacych opastuna na obszarze konwencji ICCAT w latach 1991—

1992; oraz

b) na podstawie informacji o ograniczeniu liczby unijnych statkéw towczych potawiajacych

opastuna w 2005 r., ktore zostaty przekazane ICCAT do dnia 30 czerwca 2005 r.

12744/17 pas/KRK/kkm 17
ZALACZNIK DRI PL



Artykut 6
Specjalne upowaznienia dla statkow towczych do polowdw na skalg przemystowa potawiajacych

tunczyki tropikalne i dla statkdbw pomocniczych

1. Zgodnie z przepisami ustanowionymi w rozporzadzeniu (UE) 2017/..." pafistwa
cztonkowskie udzielaja upowaznien ptywajacym pod ich banderg statkom towczym do

potowoéw na skale przemystowa tunczykow tropikalnych na obszarze konwencji ICCAT.

2. Panstwa cztonkowskie udzielaja upowaznien w celu wspierania statkow ptywajacych pod
ich bandera, ktore wykorzystuje si¢ w celu zapewniania wszelkiego rodzaju wsparcia dla

statkow, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 7
Rejestr ICCAT dotyczacy statkéw upowaznionych do potowow tunczykow tropikalnych

1. Panstwa cztonkowskie niezwlocznie, nie p6zniej jednak niz w ciggu 30 dni, informuja
Komisje o wszelkich zdarzeniach, ktore wymagaja uzupetnienia, usunigcia lub zmiany
danych w rejestrze ICCAT dotyczacym statkdw upowaznionych do potowow tunczykow
tropikalnych. Komisja niezwlocznie i nie pdzniej niz w ciggu 45 dni od daty takiego

zdarzenia przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT.

2. Statki rybackie do potowow na skalg przemystowg niewpisane do rejestru ICCAT
dotyczacego statkow upowaznionych do polowow tunczykoéw tropikalnych nie moga
polawia¢, zatrzymywac na statku, przetadowywac, transportowaé, przekazywac,
przetwarza¢ ani wyladowywaé tunczykow tropikalnych z obszaru konwencji ICCAT.
W takich przypadkach nie ma zastosowania art. 15 ust. 1 rozporzqdzenia (UE)
nr 1380/2013.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer seryjny rozporzadzenia zawartego w dok. 2015/0289 (COD).
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Artykut 8

Wykaz statkdw potawiajacych tunczyki tropikalne w danym roku

Do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa cztonkowskie przedktadaja Komisji wykaz
upowaznionych statkow ptywajacych pod ich bandera, ktére w poprzednim roku kalendarzowym
prowadzity potowy tunczykow tropikalnych na obszarze konwencji ICCAT. Do dnia 31 lipca

kazdego roku Komisja zgtasza do ICCAT wykazy otrzymane od panstw cztonkowskich.

Artykut 9

Plany zarzadzania dotyczace urzadzen powodujacych koncentracje ryb

1. W odniesieniu do sejneréw i kliprow tunczykowych potawiajacych tunczyki tropikalne
przy wykorzystaniu urzadzen do sztucznej koncentracji ryb (FAD) do dnia 31 grudnia
kazdego roku panstwa cztonkowskie przedktadaja Komisji plany zarzadzania dotyczace
stosowania FAD przez statki ptywajace pod ich banderg. Komisja przekazuje te informacje

sekretariatowi ICCAT do dnia 31 stycznia nastgpnego roku.
2. Plany zarzadzania, o ktorych mowa w ust. 1, majg stuzy¢:

a)  poglebieniu wiedzy na temat wtasciwosci FAD, wlasciwosci boi, potowow z
uzyciem FAD — w tym naktadu potowowego — oraz zwigzanego z tym

oddziatywania na gatunki docelowe i niedocelowe;
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b) efektywnemu zarzadzaniu rozmieszczaniem i usuwaniem FAD i plaw oraz ich

ewentualng utrata;

c)  zmniejszeniu i ograniczeniu oddzialywania FAD oraz polowo6w z ich uzyciem na
ekosystem, w tym w stosownych przypadkach przez regulowanie réznych
czynnikoéw $miertelnosci polowowej (np. liczba rozmieszczonych FAD, w tym liczba

zestawOw FAD stosowanych przez sejnery, zdolno$¢ potowowa, liczba statkow

pomocniczych).
3. Plany zarzadzania, o ktéorych mowa w ust. 1, zawieraja informacje okreslone w zataczniku
II.
4. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby w danym okresie na kazdy sejner ptywajacy pod

ich bandera 1 potawiajacy tunczyki tropikalne przy wykorzystaniu FAD przypadato nie

wigcej niz 500 aktywnych boi instrumentalnych.
Artykut 10
Wymogi dotyczace FAD
1. FAD spelniaja nastepujace wymogi:

a)  czese struktury FAD znajdujaca sie nad powierzchnig wody nie jest pokryta zadnym
materiatem albo jest pokryta wylacznie takim materiatem, z ktérym wigze si¢

minimalne ryzyko oplatania nim gatunkow niedocelowych; oraz

b) elementy FAD znajdujace si¢ pod powierzchnig wody sktadajg si¢ wytacznie

z materiatu, ktory uniemozliwia oplatanie nim gatunkéw niedocelowych.
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2. Projektujac FAD, stosuje sie, w zakresie, w jakim jest to mozliwe, materiaty ulegajace
biodegradacji, z uwagi na stopniowe wycofywanie do 2018 r. FAD, ktére nie ulegaja

biodegradacji.

3. W ramach sprawozdania rocznego, o ktorym mowa w art. 71, panstwa cztonkowskie
zglaszaja Komisji dziatania podjete w celu zapewnienia zgodno$ci z ust. 1 1 2 niniejszego

artykutu. Komisja przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT.

Artykut 11

Informacje o FAD przekazywane przez statki

1. W odniesieniu do kazdego rozmieszczenia FAD unijne statki towcze bedace sejnerami
1 kliprami tunczykowymi oraz unijne statki pomocnicze gromadzg i przekazujg nastepujace

informacje i dane:

a) pozycja FAD;

b)  data rozmieszczenia FAD;

¢) rodzaj FAD (kotwiczone FAD, dryfujace sztuczne FAD);

d) identyfikator FAD (tj. oznakowanie FAD lub identyfikacja ptawy, rodzaj boi —
np. boja zwykta lub potaczona z echosondg) lub wszelkie informacje umozliwiajace

ustalenie wlasciciela;

e) cechy konstrukcyjne FAD (wymiary i material czesci dryfujacej oraz podwodne;j
struktury podwieszonej, a takze oplatujaca funkcja podwodnej struktury

podwieszonej).

12744/17 pas/KRK/kkm 21
ZALACZNIK DRI PL



2. W odniesieniu do kazdej interwencji dotyczacej FAD — niezaleznie od tego, czy nastgpuje
po niej potdéw — unijne statki lowcze bedace sejnerami i kliprami tunczykowymi oraz

unijne statki pomocnicze gromadzg i przekazuja nastepujace informacje:

a)  rodzaj interwencji (wybieranie, usuwanie, interwencja dotyczaca urzadzen

elektronicznych);
b)  pozycja FAD;
c) data interwencji,
d)  rodzaj FAD (kotwiczone FAD, dryfujace naturalne FAD, dryfujace sztuczne FAD);

e) identyfikator FAD (tj. oznakowanie FAD lub identyfikacja ptawy) lub wszelkie

informacje umozliwiajace ustalenie wtasciciela;

f)  jezeli po interwencji nastepuje potéw — wyniki wystawienia w postaci potowu
1 przytowu, niezaleznie od tego, czy zatrzymuje si¢ je na statku, czy tez odrzuca
martwe albo zywe lub — jezZeli po interwencji nie nastepuje potow tunczyka — —

powody podjecia takiej decyzji (np. niewystarczajgca liczba ryb lub zbyt male ryby).

3. W odniesieniu do kazdej utraty FAD unijne statki towcze bedace sejnerami 1 kliprami
tunczykowymi oraz unijne statki pomocnicze gromadzg i przekazuja nastgpujace

informacje:
a)  ostatnia odnotowana pozycja;
b) data ostatniej odnotowanej pozycji;

c) identyfikator FAD (tj. oznakowanie FAD lub identyfikacja ptawy) lub wszelkie

informacje umozliwiajace ustalenie wiasciciela.
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4.

Unijne statki rybackie prowadza aktualizowany co kwartal wykaz rozmieszczonych FAD,

zawierajacy co najmniej informacje okreslone w zataczniku II1.

Artykut 12

Informacje o FAD przekazywane przez panstwa cztonkowskie

Co roku, 15 dni przed terminem ustalonym przez ICCAT dla danego roku, panstwa cztonkowskie

przekazuja Komisji nast¢pujace informacje w celu udostepnienia ich sekretariatowi ICCAT:

a) liczba faktycznie rozmieszczonych FAD w kazdym kwartale, wedtug rodzaju FAD, ze
wskazaniem obecnos$ci lub braku ptawy/boi lub echosondy powiazanej z FAD,;

b) liczba i rodzaj ptaw/boi (np. radioptawa, z echosondg) faktycznie rozmieszczonych
w kazdym kwartale;

c) $rednia liczba aktywnych ptaw/boi w kazdym kwartale stosowanych przez kazdy statek;

d) $rednia liczba utraconych aktywnych FAD w kazdym kwartale;

e) dla kazdego statku pomocniczego — liczba dni na morzu w podziale na pola
jednostopniowe siatki geograficznej, miesigce 1 panstwa cztonkowskiego bandery.

12744/17 pas/KRK/kkm 23

ZALACZNIK DRI PL



Artykut 13

Dzienniki potowowe
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby:

a) bezzwlocznie zbierano i udost¢gpniano unijnym naukowcom papierowe i elektroniczne

dzienniki potowowe oraz, w stosownych przypadkach, dzienniki FAD;

b) dane w ramach zadania II przekazane Komisji na podstawie art. 50 zawieraly informacje

uzyskane z dziennikdw potowowych oraz, w stosownych przypadkach, z dziennikow

FAD.

Artykut 14

Okres oraz obszar zamknigty w zwigzku z ochrong niedojrzatych organizméw morskich

l. Ukierunkowane polowy lub dziatania wspierajace ukierunkowane potowy tunczykow

tropikalnych przy wykorzystaniu urzadzen, ktore moga wptywac na koncentracje ryb, w

tym FAD, sg zabronione:

a)  oddnia 1 stycznia do dnia 28 lutego kazdego roku, oraz

b)  na obszarze wyznaczonym w nastepujacy sposob:
— granica potnocna — 5° szerokosci geograficznej pétnocne;;
— granica potudniowa — 4° szerokosci geograficznej potudniowej;
— granica zachodnia — 20° dtugosci geograficznej zachodniej;

— granica wschodnia — wybrzeze Afryki.
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2. Zakaz, o ktorym mowa w ust. 1, obejmuje:

a)  rozmieszczanie wszelkich obiektow dryfujacych, z bojami lub bez;
b)  potowy wokoét obiektow sztucznych, pod nimi lub z ich uzyciem, wliczajac w to
statki;
c) polowy wokot obiektéw naturalnych, pod nimi lub z ich uzyciem;
d) holowanie obiektow dryfujacych poza wspomniany obszar.
3. Kazde panstwo cztonkowskie, ktorego jednostki dokonuja polowow na obszarze

geograficznym okresu oraz obszaru zamknigtego:

a)

b)

d)

podejmuje odpowiednie dziatania w celu zapewnienia, aby wszystkie statki
plywajace pod jego banderg, w tym statki pomocnicze, prowadzac dziatalno$¢
polowowa w okresie 1 obszarze zamknigtym, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, posiadaty obserwatora na statku. Program obecno$ci obserwatoréw musi
by¢ zgodny z zatacznikiem IV do niniejszego rozporzadzenia bez uszczerbku dla art.

73 rozporzgdzenia (WE) nr 1224/2009;

do dnia 30 czerwca kazdego roku przedktada informacje zgromadzone przez
obserwatorow, o ktorych mowa w lit. a), Komisji, ktora zgtasza je ICCAT do dnia

31 lipca;

podejmuje odpowiednie dziatania wobec ptywajacych pod jego banderg statkow
rybackich, ktore nie przestrzegaja okresu oraz obszaru zamknigtego, o ktorym mowa

w ust. 1;

w ramach sprawozdania rocznego, o ktorym mowa w art. 71, sktada Komisji

sprawozdanie z przestrzegania okresu oraz obszaru zamknigtego.
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Artykut 15
Potowy tunczykoéw tropikalnych w niektorych wodach portugalskich

Zabrania si¢ zatrzymywania na statku wszelkich ilo$ci tunczykow tropikalnych ztowionych przy
uzyciu okreznic w wodach podlegajacych suwerennosci lub jurysdykeji Portugalii na podobszarze
ICES X na poétnoc od 36°30" N lub na obszarach CECAF na po6tnoc od 31° N i na wschdd od 17°30
W oraz zabrania si¢ ukierunkowanych potowow tych gatunkéw na wymienionych obszarach przy
uzyciu wspomnianych narzedzi. W takich przypadkach nie ma zastosowania art. 15 ust. 1

rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013.

Artykut 16
Wykrywanie potowoéw NNN

Jezeli sekretarz wykonawczy ICCAT powiadomi Komisj¢ o domniemanym naruszeniu przez unijne
statki rybackie przepiséw art. 7 ust. 2 oraz art. 14 ust. 1 1 2, Komisja niezwlocznie informuje o tym
dane panstwo czlonkowskie bandery. To panstwo cztonkowskie niezwtocznie bada sytuacje¢ oraz —
jezeli statek prowadzi potowy przy wykorzystaniu obiektow, ktére moga wptywac na koncentracje
ryb, w tym FAD — nakazuje, aby statek wstrzymal polowy 1, jezeli to konieczne, niezwloczne
opuscil obszar. Dane panstwo cztonkowskie bandery niezwlocznie informuje Komisj¢ o wynikach
postgpowania wyjasniajagcego 1 wprowadzonych w zwigzku z nim $rodkach. Komisja przekazuje te

informacje panstwu nadbrzeznemu 1 sekretarzowi wykonawczemu ICCAT.
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Rozdzial 11
Tunczyk bialy w Pélnocnym Atlantyku

Artykut 17

Ograniczenia dotyczace liczby statkow

Maksymalng liczbg unijnych statkow towczych, ktore moga prowadzi¢ ukierunkowane potowy
tunczyka biatego w Pélnocnym Atlantyku na obszarze konwencji ICCAT, okresla si¢ jako $rednig
liczbe unijnych statkow tlowczych, ktore prowadzily ukierunkowane potowy tunczyka biatego

w Potnocnym Atlantyku w latach 1993—-1995.

Rozdzial 111
Wilocznik

Sekcja 1

Wiécznik w Oceanie Atlantyckim

Artykut 18

Plany zarzadzania widcznikiem potnocnoatlantyckim

Do dnia 15 sierpnia kazdego roku panstwa cztonkowskie, ktérym przydzielono kwotg i ktorych
statki dokonujq polowoéw wtdcznika poéinocnoatlantyckiego, przedktadaja Komisji swoje plany
zarzadzania. Komisja przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT do dnia 15 wrze$nia kazdego

roku.
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Artykut 19

Minimalny rozmiar widcznika pétnocnoatlantyckiego

1. Zakazuje si¢ ukierunkowanych polowow, zatrzymywania na statku lub przetadunku,
wyladunku, transportu, sktadowania, wystawiania lub oferowania do sprzedazy, sprzedazy
lub wprowadzania do obrotu wtdcznika, ktérego masa w relacji pelnej wynosi mniej niz
25 kg albo ktorego dtugos¢ ogonowa wynosi mniej niz 125 cm. W takich przypadkach nie
ma zastosowania art. 15 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 mozna zatrzymywac na statku, przetadowywac,
przekazywaé, wytadowywac, transportowac, sktadowac, sprzedawaé, wystawiac lub
oferowac¢ do sprzedazy przypadkowe potowy maksymalnie 15% wtocznika, ktérego masa
w relacji pelnej wynosi mniej niz 25 kg albo ktorego dtugo$¢ ogonowa wynosi mniej niz

125 cm.

3. Tolerancj¢ wynoszaca 15%, o ktorej mowa w ust. 2, oblicza si¢ na podstawie catkowitego

potowu widcznika przez dany statek wyrazonego w liczbie sztuk na wytadunek.
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Sekcja 2

Wildéceznik Srodziemnomorski

Artykut 20

Statki upowaznione do ukierunkowanych potowow widcznika §rodziemnomorskiego

1. Panstwa cztonkowskie udzielaja, zgodnie z przepisami ustanowionymi w rozporzadzeniu
(UE) 2017/..." upowaznien do ukierunkowanych potowow wtdcznika

$rédziemnomorskiego.

2. Do dnia 8 stycznia kazdego roku panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji I w formacie
okreslonym w wytycznych w sprawie przedstawiania danych i informacji wymaganych

przez ICCAT:

a)  wykaz statkow lowczych pltywajacych pod ich banderg upowaznionych do

ukierunkowanych potowow witdcznika $rédziemnomorskiego;

b)  wykaz statkow upowaznionych przez nie do ukierunkowanych potlowow widcznika

srodziemnomorskiego w trakcie potowow rekreacyjnych.

3. Komisja przekazuje informacje, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a) 1 b), sekretariatowi ICCAT

do dnia 15 stycznia kazdego roku.

4. Panstwa cztonkowskie niezwtocznie i nie pdzniej niz w ciggu 30 dni informujg Komisje
0 uzupetnieniu, usuni¢ciu lub zmianie danych w wykazie statkow, o ktorych mowa w ust.
2 lit. a) 1 b). Komisja niezwlocznie 1 nie pdzniej niz w ciggu 45 dni od daty uzupeknienia,

usunigcia lub zmiany tego wykazu przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer seryjny rozporzadzenia zawartego w dok. 2015/0289 (COD).
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Artykut 21

Przytow

Unijne statki towcze nieumieszczone w wykazie, o ktorym mowa w art. 20 ust. 2 lit. a), nie s
upowaznione do potawiania, zatrzymywania na statku, przetadunku, transportu, przetwarzania ani
wytadunku widcznika w ilo$ci przekraczajacej 5% catkowitego potowu na statku wyrazonego

w masie lub liczbie sztuk.

Artykut 22

Specjalne upowaznienie do potowow

1. Unijne statki towcze, ktére umieszczono w wykazie, o ktorym mowa w art. 20 ust. 2 lit. a),

1 ktore stosujg harpuny lub takle, musza posiada¢ specjalne upowaznienie do polowow.

2. Do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa czlonkowskie przesytaja Komisji droga
elektroniczng wykaz upowaznien, o ktorych mowa w ust. 1, udzielonych na poprzedni rok.

Komisja przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT do dnia 31 lipca kazdego roku.
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Artykut 23

Okresy zamknigte dla potowow

Widcznika $rodziemnomorskiego nie wolno potawia¢ (ani jako gatunku docelowego, ani
jako przytowu), zatrzymywac na statku, przetadowywac¢ ani wytadowywa¢ w okresach od
dnia 1 marca do dnia 31 marca oraz od dnia 1 pazdziernika do dnia 30 listopada kazdego

roku.

Panstwa cztonkowskie monitorujg skuteczno$¢ zamkniecia i do dnia 15 sierpnia kazdego
roku przedktadaja Komisji wszystkie istotne informacje dotyczace odpowiednich kontroli
1 inspekcji przeprowadzonych w celu zapewnienia przestrzegania ust. 1. Komisja
przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT co najmniej dwa miesigce przed

dorocznym posiedzeniem ICCAT.

Artykut 24

Minimalny rozmiar wtdcznika §rodziemnomorskiego

Zatrzymywac na statku, przetadowywac, wytadowywac i transportowa¢ mozna jedynie
cate okazy wtocznika, bez usuwania jakiejkolwiek czes$ci zewngtrznej, lub okazy z

usunig¢tymi skrzelami i wypatroszone.

Zabrania si¢ potowu, zatrzymywania na statku, przetadunku, wytadunku, transportu,
sktadowania lub wystawiania lub oferowania do sprzedazy wtdcznika
srodziemnomorskiego, ktorego dtugo$¢ ogonowa wynosi mniej niz 90 cm albo ktérego
masa w relacji petnej wynosi mniej niz 10 kg, mniej niz 9 kg po usuni¢ciu skrzeli i
wypatroszeniu albo mniej niz 7,5 kg po oprawieniu (usuni¢cie skrzeli, wypatroszenie,

usunigcie pletw 1 czgsci glowy).
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3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 mozna zatrzymywac na statku, przetadowywac,
wytadowywac, transportowac, sktadowac lub wystawia¢ lub oferowa¢ do sprzedazy
przypadkowe potowy wtocznika §rédziemnomorskiego o wielkosci ponizej minimalnego
rozmiaru okreslonego we wspomnianym ustepie, jezeli przytowy takie nie przekraczaja
5% masy lub liczby sztuk na wytadunek tacznego potowu wtdcznika

srodziemnomorskiego na statku.

Artykut 25
Specyfikacje techniczne dotyczace narzedzi potowowych na statkach upowaznionych do

ukierunkowanych potowow witdcznika srodziemnomorskiego

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 12 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006' maksymalna
liczba hakow, ktore statki prowadzace ukierunkowane potowy wtocznika

srédziemnomorskiego mogg wystawia¢ lub zabiera¢ na statek, wynosi 2800.

2. Poza maksymalng liczba, o ktérej mowa w ust. 1, w przypadku rejséw dhuzszych niz dwa
dni mozna posiada¢ na statkach drugi zestaw uzbrojonych hakow, pod warunkiem ze
bedzie on wlasciwie zamocowany i zasztauowany na dolnych poktadach w sposob

uniemozliwiajacy jego natychmiastowe uzycie.

3. Wielkos¢ hakow nie moze by¢ mniejsza niz 7 cm wysokosci.

4. Dtugos¢ takli do potowow pelagicznych nie moze przekracza¢ 30 mil morskich (55,56
km).

1 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie srodkow

zarzadzania zrownowazong eksploatacja zasobow rybotowstwa Morza Srédziemnego,
zmieniajgce rozporzadzenie (EWG) nr 2847/93 i uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1626/94 (Dz.U. L 409 z 30.12.2006, s. 11).
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Artykut 26

Obowigzki sprawozdawcze w odniesieniu do widcznika srodziemnomorskiego

1. Do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji nastgpujace
informacje dotyczace statkow towczych ptywajacych pod ich bandera, ktére w poprzednim
roku byly upowaznione do prowadzenia ukierunkowanych potowéw wtocznika

srodziemnomorskiego taklami pelagicznymi lub harpunami:
a) informacje na temat statku fowczego:

(1)  nazwa statku (w przypadku braku nazwy nalezy poda¢ numer w rejestrze bez

inicjalow panstwa);

(1) numer w rejestrze unijnej floty rybackiej, jak okres§lono w zatagczniku I do

rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2017/218;
(ii1)) numer w rejestrze ICCAT;

b) informacje dotyczace dziatalno$ci polowowej, na podstawie préby lub dotyczace

catej floty:

(1)  okres(-y) potowu oraz taczna roczna liczba dni polowowych przypadajacych

na dany statek, w podziale na gatunki docelowe i obszary;

(i) obszary geograficzne, w podziale na prostokaty statystyczne ICCAT, na
ktorych statek prowadzit dziatalno$¢ potowowa, w podziale na gatunki

docelowe 1 obszary;

1 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/218 z dnia 6 lutego 2017 r. w sprawie
rejestru floty rybackiej UE (Dz.U. L 342 9.2.2017, 5. 9).
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(iii) rodzaj statku, w podziale na gatunki docelowe i obszary;
(iv) liczba hakoéw uzyta przez statek, w podziale na gatunki docelowe i obszary;
(v) liczba takli uzyta przez statek, w podziale na gatunki docelowe i1 obszary;

(vi) laczna dlugos¢ wszystkich takli uzytych przez statek, w podziale na gatunki

docelowe i obszary;

dane dotyczace potowdw, w mozliwie najmniejszym podziale czasowo-

przestrzennym;
(1) rozmiar oraz, jezeli to mozliwe, zr6znicowanie wickowe potlowow;
(1)) potowy i sktad polowow w podziale na statek;

(i11)) naktad potowowy ($rednia liczba dni potowowych na statek, §rednia liczba
hakow na statek, $rednia liczba takli na statek, srednia laczna dtugos$¢ takli na

statek).

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, nalezy przedktada¢ w formacie zgodnym z

wymogami okre§lonymi przez ICCAT.

3. Komisja przekazuje informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sekretariatowi ICCAT do dnia

31 lipca kazdego roku.
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Rozdzial IV
Marlin bl¢kitny i marlin bialy w Oceanie Atlantyckim

Artykut 27

Uwalnianie ztowionego zywego marlina btekitnego i marlina biatego

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 panstwa
cztonkowskie, ktore wykorzystaly przystugujgcq im kwote, zapewniajq, aby statki
phywajgce pod ich banderq uwalnialy wszystkie okazy marlina blekitnego (Makaira
nigricans) 1 marlina biatego (Tetrapturus albidus), ktore sg zywe w momencie wciggnigcia

na statek.

2. Panstwa cztonkowskie, o ktérych mowa w ust. 1, wprowadzaja odpowiednie §rodki w celu
zapewnienia, aby okazy marlina biekitnego 1 marlina biatego byly uwalniane w sposob

maksymalnie zwigkszajacy ich szanse przezycia.

Artykut 28

Wytadunki marlina biekitnego i marlina biatego poza uprawnieniami do potowow

Po wykorzystaniu przystugujacej mu kwoty dane panstwo czlonkowskie zapewnia, aby nie
sprzedawano ani nie wprowadzano do obrotu wytadunké6w marlina blekitnego i marlina biatego,
ktore byly martwe w momencie przyciagniecia do statku. Taki wyladunek nie jest wliczany do
limitu polowowego tego panstwa czlonkowskiego zgodnie 7 pkt 1 zalecenia ICCAT nr 2015-05,
pod warunkiem Ze taki zakaz zostanie wyraZnie wyjasniony w sprawozdaniu rocznym, o ktorym

mowa w art. 71 niniejszego rozporzgdzenia.
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Artykut 29

Potowy rekreacyjne marlina bi¢kitnego i marlina bialego

1. Panstwa cztonkowskie, ktorych statki dokonujg polowow rekreacyjnych marlina
biekitnego 1 marlina biatego, zapewniajg program obecno$ci obserwatoréw naukowych

obejmujacy 5% wytadunkéw marlina biekitnego i marlina biatego w ramach zawodow.

2. W rekreacyjnych potowach marlina bl¢kitnego zastosowanie ma minimalny rozmiar do

celow ochrony wynoszgcy 251 cm dlugosci ogonowe;.

3. W rekreacyjnych polowach marlina bialego zastosowanie ma minimalny rozmiar do

celow ochrony wynoszgcy 168 cm dlugosci ogonowe;j.

4. Zabrania si¢ sprzedazy lub oferowania do sprzedazy czesci lub catych tuszy marlina

biegkitnego lub marlina biatego ztowionych w trakcie potowow rekreacyjnych.
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Rozdzial V
Rekiny

Artykut 30

Przepisy ogolne

W potowach niebedacych ukierunkowanymi potowami rekindw nalezy uwalnia¢ zywe
rekiny, ktore zlowiono przypadkowo i ktore nie stanowia zrodta pozywienia lub

utrzymania.

Panstwa cztonkowskie, w miare moZzliwosci, prowadza badania na temat gatunkoéw
rekindw zlowionych na obszarze konwencji ICCAT, aby poprawi¢ selektywno$¢ narzedzi
polowowych, okresli¢ potencjalne obszary dojrzewania narybku i uwzgledni¢
wprowadzenie obszaréw i okresOw zamknigtych oraz innych srodkow, stosownie do
sytuacji. Badania te dostarczajg informacji na temat najwazniejszych parametrow
biologicznych i ekologicznych, cyklu zycia i cech behawioralnych, jak rowniez na temat
lokalizacji potencjalnych obszarow godowych, obszaréw rozrodu i obszaréw dojrzewania

narybku.
Artykut 31
Zartacze $ledziowe (Lamna nasus)

Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wytadunku czesci lub catych tuszy

zarlaczy $ledziowych zlowionych w powiqzaniu z polowami podlegajgcymi ICCAT.

Unijne statki towcze niezwlocznie uwalniaja, nie okaleczajac ich, przyciagniete do statku

zartacze Sledziowe ztowione w powigzaniu z polowami podlegajacymi ICCAT.
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Artykut 32
Alopiasy (Alopias superciliosus)

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wytadunku czesci lub catych tuszy

alopiasow ztowionych w powiazaniu z potowami podlegajacymi ICCAT.

2. Unijne statki towcze niezwlocznie uwalniaja, nie okaleczajac ich, przyciagniete do statku

alopiasy ztowione w powigzaniu z potowami podlegajagcymi ICCAT.

Artykut 33

Rekiny ostronose (Isurus oxyrinchus)

Panstwa cztonkowskie podejmujq odpowiednie srodki, by zmniejszy¢ $miertelnos¢ potowowa
podczas ukierunkowanych potowow rekinow ostronosych i co roku w sprawozdaniu rocznym, o

ktérym mowa w art. 71, przedktadaja Komisji informacje na temat postepow w tym zakresie.

Artykut 34

Zartacz biatopletwy (Carcharhinus longimanus)

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wytadunku wszelkich czesci lub
catych tuszy zarlaczy bialoptetwych zlowionych w zwiazku z potowami podlegajacymi

ICCAT.

2. Unijne statki towcze niezwlocznie uwalniaja, nie okaleczajac ich, przyciagniete do statku

zartacze biatopletwe zlowione w powigzaniu z potowami podlegajacymi ICCAT.
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Artykut 35

Glowomtoty

Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wytadunku czesci lub catych tuszy
glowomlotow z rodziny Sphyrnidae (z wyjatkiem Sphyrna tiburo) ztowionych
w powigzaniu z potowami podlegajacymi ICCAT.

Unijne statki fowcze niezwtocznie uwalniajg, nie okaleczajac ich, przyciagnigte do statku

glowomtoty ztowione w powigzaniu z potowami podlegajacymi ICCAT.

Artykut 36

Zartacze jedwabiste (Carcharhinus falciformis)

Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wytadunku czesci lub catych tuszy

zarlaczy jedwabistych ztowionych w powiazaniu z potowami podlegajacymi ICCAT.

Unijne statki towcze niezwlocznie uwalniaja, nie okaleczajac ich, zarlacze jedwabiste
ztowione w zwigzku z potowami podlegajacymi ICCAT, najpozniej przed umieszczeniem

potowu w fadowni, z nalezytym uwzglednieniem bezpieczenstwa zatogi.

Unijne sejnery biorace udzial w potowach podlegajacych ICCAT wprowadzaja dodatkowe
srodki w celu zwigkszenia przezywalnos$ci przypadkowo ztowionych Zartaczy
jedwabistych. Co roku w sprawozdaniu rocznym, o ktorym mowa w art. 71, panstwa

cztonkowskie przedktadaja Komisji informacje na temat postepoéw w tym zakresie.
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Artykut 37

Pobieranie probek z gatunkow rekindow przez obserwatorow naukowych 1 inne upowaznione osoby

1. Na zasadzie odstepstwa od zakazu zatrzymywania na statku zartaczy $ledziowych,
alopiasow, zartaczy biatoptetwych, mlotowatych (z rodziny Sphyrnidae z wyjatkiem
Sphyrna tiburo) 1 zartaczy jedwabistych, okreslonego w art. 31, 32, 34, 351 36, zezwala si¢
na pobieranie — przez obserwatoréw naukowych lub osoby upowaznione przez CPC do
pobierania probek biologicznych — probek biologicznych podczas przemystowych operacji

polowowych, pod nast¢gpujacymi warunkami:

a)  probki biologiczne pobiera si¢ wylacznie od zwierzat, ktore przy wybraniu narzedzi

potowowych byty martwe;

b)  probki biologiczne pobiera si¢ w ramach projektu badawczego zgloszonego Stalemu
Komitetowi ds. Badan Naukowych i Statystyki przy ICCAT oraz opracowuje si¢
z uwzglednieniem priorytetow badawczych zalecanych przez ten komitet. Projektowi
badawczemu powinien towarzyszy¢ szczegotowy dokument opisujgcy cel projektu,
metody, ktore majg by¢ stosowane, liczbe i rodzaj probek, jakie majg zostaé

pobrane oraz wskazanie czasu i miejsca pobierania probek;
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c)  probki biologiczne przechowuje si¢ na statku, dopoki nie dotrze on do portu

wytadunku lub przetadunku; oraz

d)  do czasu wptyniecia do ostatecznego portu wytadunku do wszystkich probek
pobranych zgodnie z niniejszym artykulem nalezy dotaczy¢ upowaznienie panstwa
cztonkowskiego bandery lub — w przypadku czarteru — czarterujacej CPC i panstwa
cztonkowskiego bandery. Takie probki i inne czgsci okazoéw rekinéw, od ktorych

pobrano prébki, nie moga by¢ wprowadzane do obrotu ani sprzedawane.

2. Probki biologiczne, o ktorych mowa w ust. 1, moga w szczegolnosci obejmowac kregi,
tkanki, uktady rozrodcze, zotadki, probki skory, zastawki spiralne, szczgki, cale ryby lub

szkielety na potrzeby badan taksonomicznych oraz inwentaryzacji fauny.

3. Pobieranie probek mozna rozpocza¢ dopiero po udzieleniu upowaznienia przez dane

panstwo cztonkowskie.
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Rozdzial VI

Ptaki morskie

Artykut 38
Srodki ograniczajace ryzyko w przypadku ptakéw morskich na obszarze miedzy 20° a 25°

szerokos$ci geograficznej potudniowej

1. Wszystkie statki dokonujace potowow migdzy 20° a 25° szerokosci geograficznej
potudniowej posiadaja i stosuja podbory straszace i tyczki liny ptoszacej tori, ktore

spetniajg wymogi 1 dodatkowe wytyczne okreslone w zataczniku V.

2. Stosowanie podbor straszacych zawsze zaczyna si¢ przed zanurzeniem takli w wodzie.

3. Tam, gdzie jest to wykonalne, druga tyczke liny ptoszacej tori oraz druga podbore

straszacg stosuje si¢ w okresach wysokiej liczebnosci lub aktywnosci ptakow.

4. Wszystkie statki posiadajg zapasowe podbory straszace, ktore sg gotowe do

natychmiastowego wykorzystania.

5. Taklowce prowadzace ukierunkowane polowy wtdcznikow przy uzyciu takli z przedzy

jednowtoknowej sg zwolnione z wymogdw ust. 1, 2 i 3, z zastrzezeniem nastepujacych

warunkow:

a) takle wydaje si¢ w nocy, przy czym noc definiuje si¢ jako okres pomiedzy

zmierzchem a $§witem nawigacyjnym okreslonym dla pozycji geograficznej potowu

zgodnie z podrgcznikiem nawigacyjnym; oraz

b)  nie dalej niz 3 m od haka umieszcza si¢ ci¢zarek na kretliku o minimalnej masie 60
g, tak by osiggna¢ maksymalny poziom zanurzenia.
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Panstwa cztonkowskie bandery statkow objetych zwolnieniem, o ktérym mowa w akapicie

pierwszym, informujg Komisje o ustaleniach naukowych uzyskanych dzigki obecnosci

obserwatorow naukowych na tych statkach.

Artykut 39

Srodki ograniczajace ryzyko w przypadku ptakéw morskich na obszarze na potudnie od 25°

szerokos$ci geograficznej potudniowej

Taklowce stosuja co najmniej dwa z nastgpujacych srodkdw ograniczajacych ryzyko zgodnie

z wymogami i dodatkowymi wytycznymi okreslonymi w zalaczniku V:

a) nocne wydawanie narzedzi przy minimalnym o$wietleniu poktadu;
b) podbory straszace;
c) obcigzanie lin.

Artykut 40

Obowiazki sprawozdawcze w odniesieniu do ptakéw morskich

1. Taklowce zbierajg 1 przekazujg panstwu cztonkowskiemu swojej bandery informacje
dotyczace interakcji z ptakami morskimi, w tym przypadkowego chwytania. Panstwa
cztonkowskie przekazuja te informacje Komisji do dnia 30 czerwca kazdego roku.

Komisja bezzwlocznie przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT.

2. Panstwa cztonkowskie informujg Komisje o wdrazaniu srodkow okreslonych w art. 38 1

39, oraz o postepach w realizacji planu dziatania Unii na rzecz ograniczenia

przypadkowego chwytania ptakéw morskich w narzgdzia potowowe.
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Rozdzial VII

Zolwie

Artykut 41

Przepisy ogolne dotyczace z6twi morskich

Sejnery unikajg otaczania z6twi morskich i uwalniajg z6twie morskie okrazone lub
oplatane narzedziami potowowymi, w tym FAD. Sejnery zglaszajg interakcje mi¢dzy

okreznicami lub FAD a z6twiami morskimi panstwu cztonkowskiemu bandery.

Taklowce do potowow pelagicznych posiadajg 1 stosujg urzadzenia przeznaczone do
bezpiecznego przenoszenia z6twi morskich, ich wyplatywania i uwalniania, ktore
zapewnia uwalnianie z6twi morskich w sposéb maksymalnie I zwigkszajacy ich szanse

przezycia.

Rybacy na taklowcach do potowoéw pelagicznych stosujg urzadzenia, o ktorych mowa w
ust. 2, zgodnie z zalacznikiem VI, aby maksymalnie zwigkszy¢ szanse przezycia zotwi

morskich.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja przeszkolenie rybakéw na taklowcach do potowow

pelagicznych w zakresie metod bezpiecznego przenoszenia i uwalniania z6twi morskich.
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Artykut 42

Obowigzki sprawozdawcze w odniesieniu do z6twi morskich

1. Panstwa cztonkowskie zbieraja i do dnia 30 czerwca kazdego roku przekazujg Komisji
informacje dotyczace interakcji ich statkow z zétwiami morskimi w trakcie polowdw
podlegajacych ICCAT, w podziale na rodzaje narzedzi potowowych. Komisja przekazuje
te informacje sekretariatowi ICCAT do dnia 31 lipca kazdego roku. Informacje te

obejmuja:

a)  wspotczynniki potowu, cechy narzedzi potowowych, czas i miejsce, gatunki

docelowe oraz stan okazow (tj. odrzucone martwe czy uwolnione zywe);
b)  podziat interakcji w rozbiciu na gatunki z6twi morskich; oraz

c) charakter zahaczenia lub oplatania (w tym przez FAD), rodzaj przynety, wielko$¢

i rodzaj haka oraz wielko$¢ zwierzgcia.

2. W ramach sprawozdania rocznego, o ktorym mowa w art. 71, panstwa cztonkowskie
przekazuja Komisji informacje dotyczace wdrazania art. 41 oraz innych dziatan podjetych
w celu wdrozenia — w odniesieniu do potowdw podlegajacych ICCAT — wytycznych w
sprawie zmniejszenia $miertelnosci z6twi morskich w trakcie polowow opublikowanych
przez Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych do spraw Wyzywienia i Rolnictwa (FAO) w

roku 2010.
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Rozdzial VIII

Uprawnienia do polowow tunczyka blekitnopletwego i wldcznika

Artykut 43

Zasada ogdlna

Zgodnie 7 art. 17 rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013 przy przydzielaniu uprawnien do polowow
z dostepnych panstwom czlonkowskim stad tunczyka bl¢kitnopletwego i wlocznika panstwa te
stosujq przejrzyste i obiektywne kryteria, miedzy innymi o charakterze srodowiskowym,
spolecznym i ekonomicznym, oraz dgzq do sprawiedliwego podziatu krajowych kwot pomiedzy
poszczegolne segmenty floty, ktadgc szczegolny nacisk na rybolowstwo tradycyjne i tradycyjne
todziowe rybolowstwo priybrzeine, a takze do stworzenia zachet dla unijnych statkow rybackich
stosujgcych selektywne narzedzia polowowe lub techniki potowowe o ograniczonym wplywie na

srodowisko.
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TYTUL III
WSPOLNE SRODKI KONTROLI

Rozdzial 1

Upowaznienia

Artykut 44
Rejestr ICCAT dotyczacy statkow do potowoOw na skale przemystowa

1. Zgodnie z przepisami ustanowionymi w rozporzadzeniu (UE) 2017/..." pafistwa
cztonkowskie udzielaja upowaznien statkom do potowéw na skale przemystowa
ptywajacym pod ich bandera do dokonywania na obszarze konwencji ICCAT potowow
ukierunkowanych, zatrzymywania na statku, przetadunku lub wytadunku gatunkow

ICCAT.

2. Panstwa cztonkowskie w momencie udzielenia upowaznienia przedkladajag Komisji
wykazy statkéw rybackich do polowow na skale przemystowa upowaznionych na
podstawie ust. 1. Komisja niezwtocznie przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT w
celu wpisania ich do rejestru ICCAT dotyczacego statkéw do potowdw na skale

przemystowa.

3. Panstwa cztonkowskie niezwlocznie i nie pozniej niz w ciggu 30 dni informujg Komisje
o wszelkich zdarzeniach, ktére wymagaja uzupetnienia, usunigcia lub zmiany danych
w rejestrze ICCAT dotyczacym statkow do potowow na skale przemystowg. Komisja nie
pézniej niz w ciggu 45 dni od daty takiego zdarzenia przekazuje te informacje

sekretariatowi ICCAT.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer seryjny rozporzadzenia zawartego w dok. 2015/0289 (COD).
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4. Statki do polowow na skale przemystowg niewpisane do rejestru ICCAT dotyczacego
statkow do polowow na skale przemystowa nie moga na obszarze konwencji ICCAT
prowadzi¢ ukierunkowanych potowow, zatrzymywac na statku, przetadowywac ani
wyladowywac¢ gatunkow ICCAT. W takich przypadkach nie ma zastosowania art. 15 ust.
1 rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013.

Rozdzial 11

Czarter

Artykut 45

Zakres stosowania

Niniejszy rozdziatl ma zastosowanie do umow czarterowych, ktore nie s3 umowami dotyczacymi
czarteru bez zalogi, zawieranych migdzy unijnymi statkami towczymi a statkami z CPC i

niepociagajacych za sobg zmiany bandery przez odno$ne unijne statki towcze.
Artykul 46
Przepisy ogolne

1. Unijne statki towcze moga uczestniczy¢ w umowie czarterowej zawartej z CPC tylko jako

statki wyczarterowane z zastrzezeniem nastepujacych warunkow:

a)  statki wyczarterowane posiadaja upowaznienie potowowe udzielone przez

czarterujacg CPC 1 nie figuruja w wykazie ICCAT dotyczacym statkow NNN;
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b)  statki wyczarterowane nie sg upowaznione do polowoéw w ramach wiecej niz jedne;j

umowy czarterowej jednoczesnie;

c¢) polowy dokonane przez statki wyczarterowane sa wytadowywane wytacznie w

portach czarterujacej CPC, chyba ze umowa czarterowa stanowi inaczej; oraz
d) przedsigbiorstwo czarterujagce ma siedzibg prawng w czarterujacej CPC.
2. Kazdy przetadunek na morzu jest uprzednio i nalezycie zatwierdzany przez czarterujgca
CPC i jest zgodny z rozdzialem IV niniejszego tytutu.
Artykut 47

Powiadamianie

1. W momencie zawarcia umowy czarterowej panstwo cztonkowskie bandery zgtasza

Komisji swoja zgode na umowe czarterowa.

2. Jezeli w ciagu 15 dni kalendarzowych od przekazania Komisji zgtoszenia, o ktdrym mowa
w ust. 1, Komisja nie zwroci si¢ o dodatkowe informacje, statek wyczarterowany moze

rozpocza¢ odnosng dziatalnos$¢ potowowa.

3. Panstwo cztonkowskie bandery niezwlocznie informuje Komisj¢ o zakonczeniu kazdego
czarteru.

4. Komisja niezwlocznie przekazuje informacje, o ktérych mowa w ust. 1 i 3, sekretariatowi
ICCAT.
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Rozdzial 111

Kontrola polowow

Artykut 48

Przestrzeganie kwot i wymogow dotyczacych minimalnych rozmiarow

Do dnia 20 sierpnia kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje
dotyczace dokonanych w poprzednim roku polowdéw gatunkéw ICCAT objetych kwotami

oraz dotyczace przestrzegania minimalnych rozmiarow.

Komisja przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT do dnia 15 wrze$nia kazdego

roku.

Artykut 49

Pobieranie probek potowu

Pobieranie probek z potowdw w celu poglebienia wiedzy na temat biologii odno$nych
gatunkéw ICCAT 1 w celu szacowania parametrow niezbgdnych do ich oceny prowadzi si¢
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1004' i w decyzji
wykonawczej Komisji (UE) 2016/1251? oraz z Podrecznikiem terenowym w zakresie
statystyki i pobierania probek tunczyka atlantyckiego i tunczykopodobnych
opublikowanym w 1990 r. przez ICCAT.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1004 z dnia 17 maja 2017 r.
Ww sprawie ustanowienia unijnych ram gromadzenia danych, zarzadzania nimi i ich
wykorzystywania w sektorze ryboldwstwa oraz w sprawie wspierania doradztwa
naukowego w zakresie wspolnej polityki rybotéwstwa oraz uchylajace rozporzadzenie Rady
(WE) nr 199/2008 (Dz.U. L 157 2 20.6.2017, s. 1).

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/1251 z dnia 12 lipca 2016 r. w sprawie przyjecia
wieloletniego unijnego programu gromadzenia danych, zarzadzania nimi i ich
wykorzystywania w sektorze rybotowstwa 1 akwakultury na lata 2017—

2019 (Dz.U. L 207 z 1.8.2016, s. 113).
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2. Komisja moze przyjmowa¢ akty wykonawcze okreslajace wymogi szczegdtowe dotyczace
pobierania probek z potowdw, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Te akty

wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 75 ust.

2.
Artykut 50
Zglaszanie polowow 1 naktadu potowowego
l. O ile Komisja nie zdecyduje inaczej, aby dotrzymac terminéw rocznych okreslonych przez

ICCAT, do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji

nastgpujace dane (dane w ramach zadania I):
a) informacje za poprzedni rok dotyczace cech floty;

b)  dane szacunkowe za poprzedni rok dotyczace rocznych potowdw nominalnych (w

tym dane dotyczace przytowow i odrzutow) w odniesieniu do gatunkéw ICCAT.

2. O ile Komisja nie zdecyduje inaczej, aby dotrzymac¢ terminéw rocznych okreslonych przez
ICCAT, do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji

nastepujace dane (dane w ramach zadania II):

a)  dane dotyczace polowdw i naktadu potowowego za poprzedni rok, w szczegétowym
podziale czasoprzestrzennym; dane te obejmuja dane szacunkowe dotyczace

odrzutow 1 przypadkéw uwolnienia okazow, z podaniem stanu ryb (martwe lub

zywe);

b)  wszelkie dane dotyczace potowdéw dokonanych w ramach potowdw rekreacyjnych za

poprzedni rok.
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3. Komisja niezwtocznie przekazuje do sekretariatu ICCAT informacje, o ktorych mowa w

ust. 112.

4. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze okreslajace szczegotowe wymogi dotyczace
danych w ramach zadania I i zadania II, o ktorych mowa odpowiednio w ust. 112
niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 75 ust. 2.

Rozdzial IV

Przeladunek

Artykut 51

Zakres stosowania
1. Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do nastepujacych operacji przetadunkowych:

a)  prowadzonych na obszarze konwencji ICCAT operacji przetadunkowych

dotyczacych gatunkéw ICCAT 1 innych zlowionych wraz z nimi gatunkow; oraz

b)  prowadzonych poza obszarem konwencji ICCAT operacji przetadunkowych
dotyczacych ztowionych na obszarze konwencji ICCAT gatunkow ICCAT i innych

ztowionych wraz z nimi gatunkéw.
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2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 lit. b) niniejszy rozdziat nie ma zastosowania do
prowadzonych poza obszarem konwencji ICCAT przetadunkéw na morzu dotyczacych ryb
ztowionych na obszarze konwencji ICCAT, w przypadku gdy takie przetadunki sg objete
programem przetadunku ustanowionym przez inng regionalng organizacj¢ ds. zarzadzania

rybotéwstwem odpowiedzialng za potowy tunczyka.

3. Niniejszy rozdziat nie ma zastosowania do statkow stosujgcych harpuny prowadzacych

przetadunek §wiezego wldcznika na morzu.

Artykut 52

Przetadunki w porcie

1. Wszystkie operacje przetadunkowe odbywaja si¢ w wyznaczonych portach, z wyjatkiem
operacji przetadunkowych prowadzonych na podstawie art. 53—60 przez taklowce do

polowdw pelagicznych na skale przemystowa.

2. Dokonujac przetadunkow w porcie, unijne statki rybackie przestrzegaja obowigzkoéw

okreslonych w zalaczniku VII.

3. Niniejszy artykut nie narusza przepisow art. 17-22 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 ani
art. 4, 6, 7 1 8 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008.
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Artykut 53

Przetadunek na morzu

Przetadunek na morzu prowadzony przez taklowce do potowdw pelagicznych na skale

przemystowa prowadzi si¢ zgodnie z art. 54—60.

Artykut 54
Rejestr ICCAT dotyczacy statkow transportowych

Panstwa cztonkowskie udzielaja upowaznien — zgodnie z przepisami ustanowionymi
w rozporzadzeniu (UE) 2017/..." — statkom transportowym do odbioru na obszarze
konwencji ICCAT przetadunkéw na morzu od taklowcow do potowow pelagicznych na

skale przemystows.

Panstwa cztonkowskie w momencie udzielenia upowaznienia przedktadaja Komisji
wykazy statkow transportowych upowaznionych na podstawie ust. 1. Komisja
niezwlocznie przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT w celu wpisania ich do

rejestru ICCAT dotyczacego statkéw transportowych.

Panstwa cztonkowskie bandery niezwltocznie informuja Komisje o wszelkich

uzupetnieniach, usunigciach lub zmianach w swoich wykazach statkow transportowych.

Komisja niezwlocznie przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer seryjny rozporzadzenia zawartego w dok. 2015/0289 (COD).
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4. Zgloszenie, o ktorym mowa w ust. 2 i 3, jest zgodne z formatem i uktadem okreslonym

przez sekretariat ICCAT i zawiera nast¢pujgce informacje:

- nazwa statku, numer w rejestrze;

- numer w rejestrze ICCAT (jezeli dotyczy);

— numer IMO (jezeli dotyczy);

— poprzednia nazwa (jezeli dotyczy);

— poprzednia bandera (jezeli dotyczy);

—  weczesniejsze informacje o usunigciu z innych rejestrow (jezeli dotyczy);
—  mig¢dzynarodowy radiowy sygnal wywolawczy;

— rodzaj statku, jego dtugos¢, pojemnos¢ brutto 1 tadownos¢;

— imi¢ 1 nazwisko lub nazwa oraz adres armatora lub armatorow oraz operatora lub

operatorow;

okres waznos$ci upowaznienia do przetadunkow.

5. Przetadunek na morzu, o ktorym mowa w art. 53, moze by¢ odbierany jedynie przez statki

transportowe figurujace w rejestrze ICCAT dotyczacym statkow transportowych.
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Artykut 55
Upowaznienie taklowcow do polowow pelagicznych na skale przemystowa do przetadunkoéw na

obszarze konwencji ICCAT

1. Panstwa cztonkowskie udzielaja upowaznien — zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2017/..."— taklowcom do potowdw pelagicznych na skale przemystowa ptywajgcym pod

ich bandera do przetadunkéw na morzu.

2. Panstwa cztonkowskie w momencie udzielenia upowaznienia przedktadaja Komisji
wykazy taklowcow do potowodw pelagicznych na skale przemystowa, ktorym udzielono
upowaznien na podstawie ust. 1. Komisja niezwlocznie przekazuje te informacje

sekretariatowi ICCAT.

3. Panstwa cztonkowskie bandery niezwtocznie informuja Komisje o wszelkich
uzupetnieniach, usunigciach lub zmianach w swoich wykazach dotyczacych taklowcow do
potowow pelagicznych na skale przemystowa upowaznionych do przetadunkéw na morzu.

Komisja niezwlocznie przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer seryjny rozporzadzenia zawartego w dok. 2015/0289 (COD).
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4. Zgloszenie, o ktorym mowa w ust. 2 i 3, musi by¢ zgodne z formatem i1 uktadem

okreslonym przez sekretariat ICCAT i zawiera¢ nastepujgce informacije:
- nazwa statku, numer w rejestrze;
— numer w rejestrze ICCAT;
—  okres waznos$ci upowaznienia do przetadunkow na morzu;
— bandery, nazwy 1 numery w rejestrze statkoOw transportowych, z ktorych moga
korzysta¢ taklowce do potowow pelagicznych na skale przemystowa.
Artykut 56

Uprzednie upowaznienia do przetadunkéw na morzu

1. Przetadunki, ktore taklowce do potowow pelagicznych na skalg przemystowa prowadza na
wodach podlegajacych jurysdykcji CPC, podlegaja wymogowi uzyskania uprzedniego
upowaznienia od tej CPC. Oryginal lub kopi¢ takiego upowaznienia nalezy przechowywac

na statku 1 udostepnia¢ na zagdanie obserwatorowi regionalnemu ICCAT.
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2. Taklowce do potowow pelagicznych na skalg przemystowa nie moga prowadzic¢

przetadunku na morzu, jezeli nie uzyskaty uprzedniego upowaznienia od swojego panstwa

cztonkowskiego bandery. Oryginat lub kopi¢ takiego upowaznienia nalezy przechowywacé

na statku 1 udostepnia¢ na zadanie regionalnemu obserwatorowi ICCAT.

3. W celu uzyskania uprzedniego upowaznienia, o ktérym mowa w ust. 1 i 2, kapitan lub

wiasciciel taklowca do potowdw pelagicznych na skale przemystowa co najmnie;j

24 godziny przed planowanym przetadunkiem przekazuja organom panstwa

cztonkowskiego bandery i nadbrzeznej CPC nastepujace informacje:

a)  nazwe taklowca do polowow pelagicznych na skalg przemystowa oraz jego numer
w rejestrze ICCAT dotyczacym taklowcoéw do potowdw pelagicznych na skale
przemystowa upowaznionych do przetadunkéw na morzu;
b)  nazwg statku transportowego i jego numer w rejestrze ICCAT dotyczacym statkow
transportowych;
c¢)  produkt objety przetadunkiem, w podziale na gatunki, jezeli sg znane, oraz — jezeli to
mozliwe — w podziale na stada;
d) ilosci gatunkow ICCAT objetych przetadunkiem, jezeli to mozliwe — w podziale na
stada;
e) ilosci innych gatunkéw ztowionych wraz z gatunkami ICCAT objete przetadunkiem,
w podziale na gatunki, jezeli sg znane;
f)  datg i miejsce przetadunku;
g) lokalizacje¢ geograficzng potowow w podziale na gatunki oraz — w stosownych
przypadkach — w podziale na stada, zgodnie z obszarami statystycznymi ICCAT.
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Artykut 57
Deklaracja przetadunkowa ICCAT

Nie p6zniej niz 15 dni od daty przetadunku kapitan lub wtasciciel taklowca do potowow
pelagicznych na skale przemystowa wypelnia i przekazuje panstwu cztonkowskiemu

bandery i nadbrzeznej CPC deklaracje przetadunkowg ICCAT.

W ciagu 24 godzin od zakonczenia przetadunku kapitan odbierajacego statku
transportowego wypelnia i przekazuje sekretariatowi ICCAT, CPC bedacej panstwem
bandery taklowca do potowow pelagicznych na skalg przemystowg oraz swojemu panstwu
cztonkowskiemu bandery deklaracje przetadunkowg ICCAT wraz z numerem w rejestrze

ICCAT dotyczacym statkéw transportowych.

Co najmniej 48 godzin przed wytadunkiem kapitan odbierajacego statku transportowego
przekazuje wlasciwym organom panstwa wytadunku deklaracj¢ przetadunkowa ICCAT

wraz z numerem w rejestrze ICCAT dotyczacym statkow transportowych.

Wszystkim przetadowywanym na morzu gatunkom ICCAT oraz wszelkim innym
ztowionym wraz z nimi gatunkom, wyladowanym na obszarze lub terytorium CPC lub
przywiezionym na obszar lub terytorium CPC, w formie nieprzetworzonej albo po
przetworzeniu na statku, do momentu pierwszej sprzedazy towarzyszy deklaracja

przetadunkowa ICCAT.
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Artykut 58

Program obecnosci obserwatorow regionalnych ICCAT dotyczacy przetadunku na morzu

1. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby na wszystkich statkach transportowych
dokonujacych przetadunku na morzu byt obecny obserwator regionalny ICCAT zgodnie z
programem obecnosci obserwatorow regionalnych ICCAT dotyczacym przetadunku na

morzu, jak ustanowiono w zataczniku VIII.

2. Bez uszczerbku dla art. 73 rozporzgdzenia (WE) nr 1224/2009 zadaniem obserwatora
regionalnego ICCAT jest weryfikacja przestrzegania przepisow niniejszego rozdziatu, a w
szczegblnosci sprawdzanie, czy przetadowane ilosci sg zgodne z potowem zgloszonym w
deklaracji przetadunkowej ICCAT 1 z potowami odnotowanymi w dzienniku potowowym

statku.

3. Bez obecnosci na statku regionalnego obserwatora ICCAT statkom nie wolno rozpoczynac
ani kontynuowac przetadunku na obszarze konwencji ICCAT, z wyjatkiem nalezycie

zgltoszonych sekretariatowi ICCAT przypadkow wystapienia sity wyzszej.

Artykut 59

Obowiazki sprawozdawcze

1. Panstwo cztonkowskie bandery taklowcow do potowow pelagicznych na skalg
przemystowa, ktore dokonaty przetadunkow, oraz panstwo cztonkowskie bandery statkow
transportowych, ktore odebraty przetadunki w poprzednim roku, do dnia 15 sierpnia

kazdego roku zgtaszaja Komisji:

a)  ilosci polowow gatunkéw ICCAT przetadowane w poprzednim roku, w podziale na

gatunki oraz — jezeli to mozliwe — w podziale na stada;
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b)  ilosci innych gatunkdow zlowionych wraz z gatunkami ICCAT przetadowane

w poprzednim roku, w podziale na gatunki, jezeli sg znane;

c¢)  wykaz taklowcow do potowow pelagicznych na skale przemystowa, ktore dokonaty

przetadunkéw w poprzednim roku;

d) kompleksowe sprawozdanie oceniajace tres¢ i wnioski sprawozdan obserwatorow
regionalnych ICCAT oddelegowanych na statki transportowe, ktore odebraty

przetadunki od taklowcéw do potowdw pelagicznych na skale przemystows.

2. Komisja przekazuje informacje otrzymane na podstawie ust. 1 sekretariatowi ICCAT do

dnia 15 wrze$nia kazdego roku.

Artykut 60
Spojnos¢ zglaszanych danych

Panstwo cztonkowskie bandery taklowcow do potowow pelagicznych na skale przemystowa
prowadzacych przetadunki na morzu dokonuje przegladu informacji, ktére otrzymato na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, w celu sprawdzenia spdjnosci miedzy zgtoszonymi potowami,
przetadunkami i wytadunkami kazdego statku, w razie konieczno$ci wspolpracujac przy tym z
panstwem wytadunku. Taka weryfikacje nalezy przeprowadzi¢ w sposob, ktory zapewni minimalny

stopien ingerencji i utrudnien dla statku i nie spowoduje pogorszenia jakosci ryb.
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Rozdzial V

Programy obecnosci obserwatorow naukowych

Artykut 61

Ustanowienie krajowych programow obecnosci obserwatoréw naukowych

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg krajowe programy obecnosci obserwatorow

naukowych, ktére zapewniaja:

a)  obecno$¢ obserwatoréw obejmujaca co najmniej 5% naktadu potowowego w

kazdych potowach przy uzyciu takli pelagicznych, okrgznic 1 wed;

b)  w przypadku statkow wyczarterowanych — na zasadzie odstepstwa od lit. a) —
obecno$¢ obserwatoréw obejmujacag co najmniej 10% naktadu potowowego w

kazdych potowach przy uzyciu takli pelagicznych, okr¢znic 1 wed,

c)  reprezentatywne czasowo-przestrzenne objecie dziatalnosci floty, aby zapewnic

zebranie wystarczajacych i odpowiednich danych, z uwzglednieniem charakterystyki

flot i potowow;

d) zbieranie danych na temat wszystkich aspektéw operacji potowowych, w tym

potowu, jak okreslono w art. 63 ust. 1.
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Obecnos¢ obserwatorow, o ktorej mowa w ust. 1 lit. a) i b), oblicza si¢ w nastepujacy

sposob:
a) liczba zestawdw lub rejsow w przypadku potowdw przy uzyciu okre¢znic;

b) liczba dni potowowych, zestawow lub rejsow w przypadku polowodw przy uzyciu

takli pelagicznych; lub
¢) liczba dni potowowych w przypadku potowow przy uzyciu wed.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 lit. a) w przypadku statkow o dlugos$ci catkowitej ponizej
15 m, jezeli wystepuje nadzwyczajne zagrozenie uniemozliwiajace wyslanie obserwatora
na statek, panstwo cztonkowskie moze zastosowac¢ alternatywng metod¢ monitorowania
naukowego. Ta alternatywna metoda zapewnia obecno$¢ porownywalng z obecnoscia
obserwatorow okreslong w ust. 1 lit. a) oraz rownowazne zbieranie danych.
Zainteresowane panstwo cztonkowskie podaje Komisji szczegdtowe informacje dotyczace

metody alternatywne;j.

Komisja przekazuje szczegotowe informacje dotyczace metody alternatywnej, o ktorej
mowa w ust. 3, Stalemu Komitetowi ds. Badan Naukowych 1 Statystyki przy ICCAT w
celu ich oceny. Alternatywne metody wymagaja przed ich wdrozeniem zatwierdzenia

przez Komisj¢ ICCAT na dorocznym posiedzeniu ICCAT.
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Artykut 62

Kwalifikacje obserwatoréw naukowych

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przed wystaniem na statek obserwatorzy przeszli niezbedne

szkolenia, posiadali odpowiednie kwalifikacje 1 otrzymali akredytacje. Obserwatorzy maja

nastepujace kwalifikacje:

a) dostateczng wiedze¢ 1 doswiadczenie umozliwiajace rozpoznawanie gatunkow i zbieranie
informacji dotyczacych roznych konfiguracji narzedzi polowowych;

b) zadowalajaca znajomos$¢ srodkow ochrony i zarzadzania ICCAT;

c) umiejetnos¢ obserwacji i doktadnego zapisu danych zbieranych w ramach programu;

d) umiejetnos¢ pobierania probek biologicznych;

e) nie s3 czlonkami zalogi statku rybackiego, na ktérym prowadza obserwacje; oraz

f) nie s3 pracownikami przedsigbiorstwa posiadajacego statki rybackie biorgcego udziat
w obserwowanych potowach.
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Artykut 63

Obowigzki obserwatoréw naukowych
1. Panstwa cztonkowskie wymagaja w szczegdlnosci, aby obserwatorzy:

a)  rejestrowali i zgtaszali informacje dotyczace dziatalno$ci potowowej, w tym co

najmniej:

(1)  dane dotyczace tacznego potowu gatunkéw docelowych, przytowu i odrzutow
(w tym rekinow, zotwi morskich, ssakoéw morskich i ptakow morskich), sktad
wielkos$ciowy, stan okazow (tj. zatrzymane, odrzucone martwe, uwolnione
zywe) 1 probek biologicznych do analizy cyklu zyciowego (np. gonad,
otolitow, kregostupow, tusek);

(i1)) informacje dotyczace operacji potowowych, w tym dtugos¢ i szerokos¢
geograficzng obszaru potowu, informacje dotyczace naktadu potowowego
(np. liczba zaciagéw, liczba hakow itd.), date kazdej operacji potowowej,
w tym, w stosownych przypadkach, godziny rozpoczecia 1 wstrzymania

dziatalnosci potowowej;

b)  obserwowali i rejestrowali stosowanie srodkéw ograniczania przytowow i inne

istotne informacje;

c¢)  przedktadali wszelkie propozycje, ktore uznajg za stosowne w celu poprawy

skutecznos$ci srodkéw ochrony oraz monitorowania naukowego.
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja stosowanie rzetelnych protokoldw zbierania danych,

w tym, w razie koniecznos$ci, wykorzystywanie aparatow fotograficznych lub kamer.

3. Kapitanowie statkoéw zapewniaja odpowiedni dostep do statku i jego operacji, aby

umozliwi¢ obserwatorowi skuteczne wykonywanie obowigzkow.

Artykut 64

Przekazywanie zebranych informacji

Do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji informacje zebrane
w ramach krajowych programow obecnosci obserwatorow naukowych. Komisja przekazuje te

informacje sekretariatowi ICCAT do dnia 31 lipca kazdego roku.

Rozdzial VI
Kontrola statkow rybackich panstw trzecich w portach panstw

czlonkowskich

Artykut 65

Obowiazki sprawozdawcze w odniesieniu do wyznaczonych portéw i punktow kontaktowych

1. Panstwa cztonkowskie, ktore zamierzajg udzieli¢ dostgpu do swoich portéw statkom
rybackim panstw trzecich przewozacym gatunki ICCAT lub przetwory rybne uzyskane

z takich gatunkow, ktorych wezes$niej nie wytadowano ani nie przetadowano w portach:

a)  wyznaczajg porty, o wejscie do ktorych moga wystagpic statki rybackie panstw
trzecich na podstawie art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008;
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b)  wyznaczaja punkt kontaktowy do celow odbierania uprzedniego powiadomienia na

podstawie art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008;

c)  wyznaczaja punkt kontaktowy do celow przekazywania sprawozdan z inspekcji

W porcie na podstawie art. 66 niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwa cztonkowskie zglaszaja Komisji wszelkie zmiany w wykazie wyznaczonych
portéw 1 punktow kontaktowych co najmniej 30 dni przed wejsciem takich zmian w zycie.
Komisja przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT co najmniej 14 dni przed

wejsciem takich zmian w zycie.

Artykut 66

Obowigzki sprawozdawcze w odniesieniu do inspekcji w portach

1. Panstwo cztonkowskie przeprowadzajace inspekcje przekazuje Komisji kopie
sprawozdania z inspekcji w porcie, o ktorym mowa w art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1005/2008, nie p6zniej niz 10 dni od daty zakonczenia inspekcji. Komisja przekazuje te

informacje sekretariatowi ICCAT nie p6zniej niz 14 dni od daty zakonczenia inspekcji.
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2. Jezeli sprawozdania z inspekcji w porcie nie mozna przekaza¢ w okresie 10 dni, o ktorym
mowa w ust. 1, panstwo cztonkowskie przeprowadzajace inspekcje zgtasza Komisji w tym

terminie przyczyny opoznienia i dat¢ przekazania sprawozdania.

3. Jezeli informacje zebrane podczas inspekcji stanowia w ocenie inspektora powod do
przypuszczenia, ze statek panstwa trzeciego naruszyt srodki ochrony i zarzadzania ICCAT,

zastosowanie ma art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008.

Rozdzial VII

Egzekwowanie przepisow

Artykut 67

Domniemane naruszenia zgloszone przez panstwa cztonkowskie

1. W uzupehieniu wymogoéw okreslonych w art. 48 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008
panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji, co najmniej 140 dni przed dorocznym
posiedzeniem ICCAT, wszelkie udokumentowane informacje, ktore $wiadcza o mozliwym
nieprzestrzeganiu przez CPC $rodkéw ochrony i1 zarzadzania ICCAT,. Komisja analizuje te
informacje i w stosownych przypadkach przekazuje je sekretariatowi ICCAT co najmnie;j

120 dni przed dorocznym posiedzeniem ICCAT.
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2. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji wykaz statkow lowczych o dtugosci catkowitej
rownej co najmniej 12 m i statkdéw-przetworni ryb, holownikéw, statkéw bioragcych udziat
w przetadunkach oraz statkdw pomocniczych, ktére rzekomo prowadzity potowy NNN na
obszarze konwencji ICCAT w ciggu biezacego i1 poprzedniego roku, wraz z dowodami na
domniemane potowy NNN. Wykaz ten nalezy przekaza¢ co najmniej 140 dni przed
dorocznym posiedzeniem ICCAT. Komisja analizuje te informacje oraz — jezeli informacje
te sg wystarczajaco udokumentowane — przekazuje je sekretariatowi ICCAT co najmniej
120 dni przed dorocznym posiedzeniem ICCAT w celu sporzadzenia wstepnego wykazu

ICCAT dotyczacego statkow NNN.

Artykut 68
Wstepny wykaz ICCAT dotyczacy statkow NNN

Panstwa cztonkowskie $cisle monitorujg statki obje¢te wstepnym wykazem ICCAT dotyczacym
statkbw NNN przekazanym przez sekretarza wykonawczego ICCAT, aby ustali¢ dzialania

1 ewentualne zmiany nazwy, bandery lub zarejestrowanego wiasciciela tych statkow.
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Artykut 69
Domniemane przypadki nieprzestrzegania przepisoOw zgtoszone przez sekretarza wykonawczego

ICCAT

1. Jezeli Komisja otrzyma od sekretarza wykonawczego ICCAT jakiekolwiek informacje
wskazujace na mozliwe nieprzestrzeganie przepisOw przez panstwo cztonkowskie,

niezwlocznie przesyla te informacje odno$nemu panstwu cztonkowskiemu.

2. Odnos$ne panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji, co najmniej 45 dni przed dorocznym
posiedzeniem ICCAT, wyniki postepowania wyjasniajacego podjetego w odniesieniu do
zarzutow dotyczacych nieprzestrzegania przepisow oraz wyniki wszelkich dziatan
podjetych w celu rozwigzania kwestii przestrzegania przepiséw. Komisja przekazuje te
informacje sekretarzowi wykonawczemu ICCAT co najmniej 30 dni przed dorocznym

posiedzeniem ICCAT.

Artykut 70

Domniemane naruszenia przepisoOw zgloszone przez CPC

1. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja punkt kontaktowy do celéw odbierania sprawozdan

z inspekcji w porcie od CPC.

2. Panstwa cztonkowskie zglaszajg Komisji wszelkie zmiany dotyczace punktow
kontaktowych, o ktorych mowa w ust. 1, co najmniej 30 dni przed wejsciem takich zmian
w zycie. Komisja przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT co najmniej 14 dni przed

wejsciem takich zmian w zycie.
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3. Jezeli wyznaczony przez panstwo cztonkowskie punkt kontaktowy otrzyma od CPC
sprawozdanie z inspekcji w porcie zawierajagce dowody na to, ze statek rybacki ptywajacy
pod banderg tego panstwa cztonkowskiego naruszyt srodki ochrony i zarzadzania ICCAT,
to panstwo czlonkowskie niezwlocznie wszczyna postepowanie wyjasniajace w sprawie
tego naruszenia oraz w terminie 160 dni od otrzymania takiego sprawozdania z inspekcji w
porcie powiadamia Komisj¢ o statusie postepowania wyjasniajacego oraz o wszelkich

dziataniach egzekucyjnych, ktore ewentualnie podjeto.

4. Jezeli panstwo cztonkowskie bandery nie moze dotrzymac terminu, o ktorym mowa
w ust. 3, zgtasza Komisji przyczyny op6znienia i informuje, kiedy zostanie przekazane

sprawozdanie dotyczace statusu postepowania wyjasniajacego.

5. Komisja przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT w ciggu 180 dni od otrzymania
sprawozdania z inspekcji w porcie oraz wiacza do sprawozdania rocznego, o ktdrym mowa
w art. 71, informacje dotyczace statusu postepowan wyjasniajacych i wszelkich dziatan

egzekucyjnych podjetych przez panstwo cztonkowskie bandery.
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TYTUL IV
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 71

Sprawozdanie roczne

Do dnia 20 sierpnia kazdego roku panstwa cztonkowskie przedktadaja Komisji
sprawozdanie roczne za poprzedni rok kalendarzowy, ktére zawiera informacje na temat
potowow, badan naukowych, statystyk, zarzadzania, inspekcji i dziatan w zakresie
zapobiegania potowom NNN oraz — w stosownych przypadkach — wszelkie informacje

dodatkowe.

Sprawozdanie roczne zawiera informacje dotyczace krokow podjetych w celu ograniczania
przytowow oraz zmniejszenia odrzutow, a takze dotyczace wszelkich badan naukowych

w tej dziedzinie.

Komisja niezwtocznie kompiluje informacje otrzymane zgodnie z ust. 112 1 przesyla je do

sekretariatu ICCAT.

Komisja moze przyjmowa¢ akty wykonawcze okreslajace szczegotowe wymogi dotyczace
formatu sprawozdania rocznego, o ktorym mowa w niniejszym artykule. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 75

ust. 2.
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Artykut 72

Poufnos¢

Dane zebrane i wymienione na podstawie niniejszego rozporzadzenia traktuje si¢ zgodnie z
obowigzujacymi przepisami w zakresie poufnosci na podstawie art. 112 1 113 rozporzadzenia (WE)

nr 1224/2009.

Artykut 73

Procedura wprowadzania zmian

L W przypadku gdy bedzie to konieczne do wdrozenia do prawa Unii zmian w
obowigzujacych zaleceniach ICCAT, ktore stajq si¢ wigzgce dla Unii, i w zakresie, w
jakim zmiany w prawie Unii nie bedg wykraczaly poza zalecenia ICCAT, Komisja jest

uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 74 aktow delegowanych w celu zmiany:

a)  zalacznikow II-VIII;
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b)

terminéw ustanowionych w art. 7 ust. 1, art. 8, art. 9 ust. 1, art. 10 ust. 2, art. 14 ust.
113, art. 18, art. 20 ust. 2, 314, art. 22 ust. 2, art. 23 ust. 1 12, art. 26 ust. 11 3, art.
40 ust. 1, art. 42 ust. 1, art. 44 ust. 3, art. 47 ust. 2, art. 48 ust. 112, art. 50 ust. 112,
art. 56 ust. 3, art. 57 ust. 1, 213, art. 59 ust. 1 12, art. 64, art. 65 ust. 2, art. 66 ust. 1 1
2,art. 67 ust. 112, art. 69 ust. 2, art. 70 ust. 2, 315 oraz art. 71 ust. 1;

c)  obszaru ustanowionego w art. 14 ust. 1 lit. b);

d) minimalnych rozmiar6w ustanowionych w art. 19 ust. 1 1 2, art. 24 ust. 2 oraz
art. 29 ust. 21 3;

e) tolerancji ustanowionych w art. 19 ust. 2 1 3, art. 21 oraz art. 24 ust. 3;

f)  specyfikacji technicznych dotyczacych hakéw i takli ustanowionych w art. 25 oraz
art. 38 ust. 5 lit. b);

g)  obecnosci obserwatoréw naukowych ustanowionej w art. 29 ust. 1 oraz art. 61 ust. 1
lit. a) i b);

h)  rodzaju informacji i danych ustanowionych w art. 11 ust. 1, 21 3, art. 12, art. 20 ust.
2, art. 26 ust. 1, art. 42 ust. 1, art. 50 ust. 11 2, art. 54 ust. 4, art. 55 ust. 4, art. 56 ust.
3 oraz art. 59 ust. 1;

1)  maksymalnej liczby boi instrumentalnych ustanowionej w art. 9 ust. 4.

2. Wszelkie zmiany przyjmowane zgodnie 7 ust. 1 ograniczajq sie scisle do wdroZenia zmian

odnosnego zalecenia ICCAT do prawa Unii.
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Artykut 74

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom ustanowionym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 73, powierza
si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia ... [data wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia/. Komisja sporzgdza sprawozdanie dotyczqce przekazania uprawnien nie
pozniej nii dziewieé miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien
jest automatycznie przediuiane na okresy o tej samej dtugosci, chyba 7e Parlament
Europejski lub Rada sprzeciwiq si¢ takiemu przediuzeniu nie poZniej nig trzy miesigce

przed konicem kazdego okresu.
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Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 73, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w
pozniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos¢ juz

obowigzujacych aktow delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ 7 ekspertami wyznaczonymi
przez kaZde panstwo czlonkowskie zgodnie 7 zasadami ustanowionymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym 7 dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 73 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy przed uptywem tego
terminu zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
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Artykut 75

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspiera Komitet ds. Rybotéwstwa 1 Akwakultury, ustanowiony w art. 47
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu

rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
2. W przypadku odestania do niniejszego ust¢pu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
Artykut 76

Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1936/2001

W rozporzadzeniu (WE) nr 1936/2001 uchyla si¢ art. 4, 5, 6, 6a, 7, 8a, 8b, 8c, 9, 9a, oraz art. 10-19.
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Artykut 77
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1984/2003

W rozporzadzeniu (WE) nr 1984/2003 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w art. 3 dodaje si¢ litery w brzmieniu:

»Z) statek do potowdw na skale przemystowa: statek rybacki o dtugosci catkowitej

rownej co najmniej 20 m;

h) taklowiec do polowow pelagicznych na skale przemystowa: taklowiec do potowow

pelagicznych o dtugosci catkowitej rownej co najmniej 24 m.”;
b) w art. 4 ust. 2 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

»C) jezeli polowy zostaly dokonane przez statek do potowdéw na skale przemystowa —
jest akceptowany tylko wtedy, gdy statek ten znajduje si¢ w rejestrze statkow

ICCAT.”;
c) w art. 5 ust. 2 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

»C) jezeli polowy zostaly dokonane przez statek do potowdéw na skale przemystowa —
jest zatwierdzony tylko wtedy, gdy statek ten znajduje si¢ w rejestrze statkow

ICCAT.”;
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d)

w rozdziale 2 dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:

»SEKCJA 4
Obowiazki panstw cztonkowskich w odniesieniu do produktow przeladowywanych na

obszarze konwencji ICCAT

Artykut 7a

Dokumenty statystyczne i sprawozdawczos¢

Zatwierdzajac dokumenty statystyczne, panstwo czlonkowskie bandery taklowcow
do potowow pelagicznych na skalg przemystowa zapewnia, aby przetadunki byly

zgodne z ilo$cig potowu zgloszong przez kazdy taki statek.

Panstwo cztonkowskie bandery taklowcoéw do potowdw pelagicznych na skale
przemystowa zatwierdza dokumenty statystyczne dotyczace przetadowanych ryb po
potwierdzeniu, ze przetadunek przeprowadzono zgodnie z art. 51-58 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/...*". Potwierdzenie takie opiera si¢ na
informacjach otrzymanych w ramach programu obecno$ci obserwatorow

regionalnych ICCAT dotyczacego przetadunku na morzu.

Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby w trakcie przywozu na ich obszar lub
terytorium gatunkom objetym programami sporzadzania dokumentacji statystycznej,
ztowionym na obszarze konwencji ICCAT przez taklowce do potowow pelagicznych
na skale przemystowg, towarzyszyly dokumenty statystyczne zatwierdzone dla
statkow umieszczonych w wykazie ICCAT dotyczacym taklowcoéw do potowow
pelagicznych na skalg przemystowa upowaznionych do przetadunku na morzu oraz

kopia deklaracji przetadunkowej ICCAT.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/... z dnia ...
ustanawiajgce $rodki zarzadzania, ochrony i kontroli obowigzujace na obszarze

konwencji Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer seryjny, a w odpowiadajagcym przypisie numer
seryjny, dat¢ i numer referencyjny Dz.U. niniejszego rozporzadzenia.
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(ICCAT) oraz zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1936/2001, (WE) nr
1984/2003 i (WE) nr 520/2007 (Dz.U. L ...).”.
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Artykut 78
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 520/2007

W rozporzadzeniu (WE) nr 520/2007 uchyla si¢ art. 4 pkt 1 i tytut Il oraz zalaczniki II, 11T i I'V.
Artykut 79
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w... dnia ... r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

Gatunki ICCAT
Rodzina Nazwa tacinska Nazwa polska
Scombridae Acanthocybium solandri Solandra
Allothunnus fallai Tunczyk smuktly
Auxis rochei Tazar marun
Auxis thazard Tazar
Euthynnus alletteratus Tunek
Gasterochisma melampus Tunczyk motylowy
Katsuwonus pelamis Bonito
Orcynopsis unicolor Orcyn
Sarda sarda Pelamida
Scomberomorus brasiliensis Makrela brazylijska
Scomberomorus cavalla Makrela kawala
Scomberomorus maculatus Makrela hiszpanska
Scomberomorus regalis Makrela krolewska
Scomberomorus tritor Makrela zachodnioafrykanska
Thunnus alalunga Tunczyk biaty
Thunnus albacares Tunczyk zottoptetwy
Thunnus atlanticus Tufczyk czarnoptetwy
Thunnus maccoyii Tunczyk potudniowy
Thunnus obesus Opastun
Thunnus thynnus Tunczyk biekitnoptetwy
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Rodzina

Nazwa tacinska

Nazwa polska

Istiophoridae Istiophorus albicans Zaglica atlantycka
Makaira indica Marlin czarny
Makaira nigricans Marlin bigkitny
Tetrapturus albidus Marlin biaty
Tetrapturus belone Marlin $rodziemnomorski
Tetrapturus georgii Brak nazwy polskiej
Tetrapturus pfluegeri Marlin dtugonosy
Xiphiidae Xiphias gladius Wibcznik
Alopiidae Alopias superciliosus Alopias
Carcharhinidae Carcharhinus falciformis Zarlacz jedwabisty
Carcharhinus longimanus Zartacz bialopletwy
Prionace glauca Zarlacz blekitny
Lamnidae Isurus oxyrinchus Rekin ostronosy
Lamna nasus Zartacz §ledziowy
Sphyrnidae Sphyrna spp. Glowomtoty
Coryphaenidae Coryphaena hippurus Koryfena
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ZALACZNIK 11

Wytyczne w zakresie opracowywania planow zarzadzania dotyczacych urzadzen do sztucznej

koncentracji ryb (FAD)

Plan zarzadzania dotyczacy FAD dla flot sejneréw i kliprow tunczykowych nalezacych do CPC

musi obejmowac nastepujace elementy:

1. Opis
a) rodzaje FAD: AFAD = kotwiczone, DFAD = dryfujace;
b)  rodzaj ptawy/boi;
c¢) maksymalna liczba FAD, ktére mozna zastosowac, w przeliczeniu na sejner i rodzaj
FAD;
d) minimalna odlegto$¢ miedzy AFAD;
e) strategia ograniczania i utylizacji przypadkowych przytowow;
f)  uwzglednienie interakcji z innymi rodzajami narz¢dzi polowowych;
g) deklaracja lub strategia dotyczaca ,,odpowiedzialnosci za FAD”.
2. Rozwigzania instytucjonalne
a)  odpowiedzialno$¢ instytucjonalna za plan zarzadzania dotyczacy FAD;
b)  proces sktadania wnioskow o zatwierdzenie rozmieszczenia FAD;
c) obowiazki wlascicieli 1 kapitanow statkow w odniesieniu do rozmieszczania i
stosowania FAD;
d) strategia wymiany FAD;
e) dodatkowe obowiazki sprawozdawcze niewynikajace z niniejszego rozporzadzenia;
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f)  polityka rozwigzywania konfliktéw dotyczacych FAD;

g) szczegotowe informacje dotyczace obszarow lub okreséw zamknietych, np. wod
terytorialnych, szlakow zeglugowych, bliskosci tradycyjnego todziowego
rybotéwstwa przybrzeznego itp.

3. Specyfikacja i wymogi dotyczace budowy FAD

a)  cechy konstrukcyjne FAD (opis);

b)  wymogi w zakresie o§wietlenia;

c) reflektory radarowe;

d) widocznos¢;

e) oznakowanie i identyfikator FAD;

f)  oznakowanie i identyfikator radioptaw (numery seryjne);

g) oznakowanie i identyfikator radioptaw z echosonda (numery seryjne);

h)  nadajniko-odbiorniki satelitarne;

1)  podjete prace badawcze dotyczace FAD ulegajacych biodegradacji;

j)  zapobieganie utracie lub porzucaniu FAD;

k)  zarzadzanie usuwaniem urzadzen FAD.

4. Okres obowigzywania planu zarzadzania dotyczacego FAD.

5. Srodki monitorowania i przegladu wdrazania planu zarzadzania dotyczacego FAD.
12744/17 pas/KRK/kkm 85
ZALACZNIK DRI PL.



ZALACZNIK 111

Wykaz rozmieszczonych FAD (kwartalnie)

Identyfikator FAD Rodzaje FAD i urzqdzen Cechy konstrukcyjne Uwagi
elektronicznych FAD
Oznakowanie| Identyfikator Rodzaj Rodzaj Czes¢ dryfujgca FAD Podwodna struktura
FAD powiqzanej FAD powigzanej podwieszona FAD

pt plawy lub Wymiary Materialy Wymiary Materialy

aw urzqdzen

y elektroniczny

ch
(D (D 2) 3) 4) () 4) (6) (7)
(D Jezeli brakuje oznakowania FAD i identyfikatora powigzanej ptawy lub sg one nieczytelne, nalezy to zaznaczy¢ i poda¢ wszelkie dostgpne informacje, ktore moga pomoc

w identyfikacji wlasciciela FAD.

2) Kotwiczone FAD, dryfujace naturalne FAD lub dryfujace sztuczne FAD.
3) Np. GPS, sonda itp. Jezeli z FAD nie jest powigzane zadne urzadzenie elektroniczne, nalezy to zaznaczy¢.
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“)

)

(6)

@

Np. szerokos¢, dtugosé, wysokosc, gtebokosé, wielkosé oczek sieci itp.

Nalezy podac¢ materiat struktury i pokrycia oraz zaznaczy¢, czy ulega on biodegradacji.

Np. sieci, liny, liscie palmowe itp. Nalezy poda¢ réwniez cechy oplatujace oraz biodegradowalne materiatu.

W tej sekcji nalezy poda¢ informacje o specyfikacji oswietlenia, reflektorach radarowych oraz widoczno$ci.
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ZALACZNIK 1V

Wymogi dotyczace programu obecnosci obserwatorow w odniesieniu do statkow
polawiajacych tunczyki tropikalne na obszarze geograficznym okresu oraz obszaru

zamkni¢tego
1. Obserwatorzy posiadajg nastepujace kwalifikacje do wykonywania swoich zadan:

— dostateczne doswiadczenie umozliwiajgce rozpoznawanie gatunkow i narzedzi

polowowych;

— zadowalajaca znajomos$¢ srodkow ochrony i zarzadzania ICCAT, poswiadczona
swiadectwem wydanym przez panstwo cztonkowskie w oparciu o wytyczne ICCAT

dotyczace szkolenia;
— umiejetnos¢ obserwacji 1 doktadnego zapisu danych;

— zadowalajaca znajomos$¢ jezyka panstwa bandery statku, na ktorym prowadza

obserwacje.

2. Obserwatorzy nie moga naleze¢ do zatogi statku rybackiego, na ktérym prowadza

obserwacje, oraz:
a)  sg obywatelami jednej z CPC;
b)  s3a w stanie wykonywac¢ obowiazki okre§lone w pkt 3;

¢)  nie mogg posiada¢ aktualnych intereséw finansowych ani czerpac korzysci w

zwigzku z potowami tunczykow tropikalnych.
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Zadania obserwatorow

3. Do zadan obserwatorow nalezy w szczegdlnosci:

a)

monitorowanie przestrzegania przez statki rybackie stosownych srodkéw ochrony

1 zarzadzania przyjetych przez Komisj¢ ICCAT.
W szczegolnosci obserwatorzy:

(1) rejestrujg i zgtaszaja informacje dotyczace prowadzonej dziatalnosci

polowowej;

(i1)) dokonuja obserwacji i oszacowania potowow oraz weryfikacji wpisow do

dziennika potowowego;

(ii1)) obserwujg i odnotowujg statki, ktore mogg prowadzi¢ potowy niezgodnie ze

srodkami ochrony i zarzadzania ICCAT;
(iv) weryfikuja pozycje statku podczas operacji potowowej;

(v) prowadza prace naukowe, takie jak gromadzenie danych w ramach zadania II,
jezeli wymaga tego ICCAT, na podstawie wytycznych Statego Komitetu
ds. Badan Naukowych 1 Statystyki ICCAT;

b)  bezzwloczne zglaszanie — z nalezytym uwzglgdnieniem bezpieczenstwa obserwatora
— wszelkiej dziatalno$ci polowowej zwigzanej z FAD, ktora statek prowadzi na
obszarze 1 w okresie, o ktorych mowa w art. 11;
c)  sporzadzanie raportéw ogolnych obejmujacych informacje zebrane zgodnie
z niniejszym punktem 3 oraz zapewnianie kapitanowi mozliwo$ci zawarcia w nich
wszelkich stosownych informacji.
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4. Obserwatorzy traktuja jako poufne wszystkie informacje dotyczace operacji potowowych i
przetadunkowych prowadzonych przez statki rybackie oraz potwierdzajg pisemnie
przyjecie tego wymogu, co stanowi jeden z warunkéw wyznaczenia ich jako

obserwatorow.

5. Obserwatorzy przestrzegaja wymogow ustanowionych w przepisach ustawowych i
wykonawczych panstwa czlonkowskiego bandery sprawujacego jurysdykcje nad statkiem,

na ktory obserwator zostat oddelegowany.

6. Obserwatorzy przestrzegajg hierarchii i ogélnych zasad postgpowania obowigzujacych cata
zatoge statku, pod warunkiem ze zasady te nie kldca si¢ z obowigzkami obserwatora w tym

programie ani z obowigzkami okre§lonymi w pkt 7.
Obowiazki panstwa czlonkowskiego bandery

7. Na panstwach czlonkowskich bandery statkow rybackich i kapitanach tych statkow

spoczywaja w szczegblnosci nastepujace obowigzki w odniesieniu do obserwatorow:

a)  obserwatorzy maja dostep do zatogi statku oraz do narzedzi potowowych 1 urzadzen;
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b)

d)

na zadanie obserwatorzy majg rowniez dostep do nastepujacych urzadzen, o ile
znajdujg si¢ one na statkach, na ktore zostali oddelegowani, w celu wypetnienia

obowigzkow okreslonych w pkt 3:

(1) satelitarne urzadzenia nawigacyjne;
(i) ekrany radarowe w trakcie pracy;
(i11) elektroniczne $rodki komunikacji;

obserwatorom nalezy zapewni¢ zakwaterowanie, w tym miejsce do spania,

wyzywienie 1 odpowiednie warunki sanitarne, takie same jak w przypadku oficerow;

obserwatorom nalezy zapewni¢ odpowiednie miejsce na mostku lub w sterowce do
pracy biurowej, jak réwniez miejsce na poktadzie, odpowiednie do wykonywanych

obowigzkow w zakresie obserwacji; oraz

panstwo cztonkowskie bandery zapewnia, aby kapitanowie, zaloga oraz wiasciciele
statkow nie utrudniali pracy obserwatorom i nie zastraszali ich, nie ingerowali w ich
czynnosci, nie wywierali na nich nacisku, nie przekupywali ich ani nie probowali ich

przekupywac.
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ZALACZNIK V

Minimalne standardy techniczne dotyczace Srodkow ograniczajacych ryzyko

Srodek
ograniczajacy Opis Specyfikacja
ryzyko
Nocne Niewydawanie narzgdzi Doktadne godziny zmierzchu i $§witu
wydawanie miedzy zmierzchem a §witem | nawigacyjnego okresla si¢ zgodnie z tabelami
narzedzi z nawigacyjnym. Minimalne podrecznika nawigacyjnego dla odpowiedniej
minimalnym oswietlenie poktadu szeroko$ci geograficznej, czasu lokalnego i
o$wietleniem daty. Minimalne o§wietlenie poktadu nie
poktadu powinno narusza¢ minimalnych norm
bezpieczenstwa i nawigacji.
Podbory Podczas wydawania takli W przypadku statkéw o dlugosci co najmnie;j
straszace nalezy stosowa¢ podbory 35m:
straszace, aby odstraszac —nalezy stosowac¢ co najmniej jedng podbore
ptaki od sznuréw straszaca. Jezeli jest to wykonalne, w
dodatkowych okresach wysokiej liczebnosci lub aktywnosci
ptakow statki powinny by¢ zachecane do
stosowania drugiej tyczki i podbory
straszacej; obydwie podbory straszace nalezy
stosowac jednoczesnie, po jednej z kazde;j
strony wydawanej takli,
— zasieg powietrzny podbor straszgcych musi
wynosi¢ co najmniej 100 m;
— nalezy stosowa¢ dlugie wstazki ptoszace o
takiej dlugosci, by w warunkach
bezwietrznych si¢galy powierzchni wody;
— odstep miedzy dlugimi wstazkami
ptoszacymi nie moze przekracza¢ 5 m.
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Srodek
ograniczajacy

ryzyko

Opis

Specyfikacja

W przypadku statkow o dtugosci ponizej 35

m:

— nalezy stosowaé co najmniej jedng podbore

straszaca;

— zasigg powietrzny podbor straszacych musi

wynosi¢ co najmniej 75 m;

— nalezy stosowa¢ dtugie lub kroétkie (ale
dluzsze niz 1 m) wstazki ptoszace,
rozmieszczone w nast¢pujacych odstepach:
o krotkie wstazki ptoszace: odstepy nie
wigksze niz 2 m.
o dhugie wstazki ploszace: odstepy nie
wigksze niz 5 m na pierwszych 55 m

podbory straszace;.

Dodatkowe wytyczne dotyczace konstrukeji
1 stosowania podbor straszacych
zamieszczono ponizej w ,,Wytycznych
uzupetniajacych dotyczacych konstrukeji

1 stosowania podbor straszacych”.

Obcigzanie lin

umieszczane na stagiewce

przed wydaniem narze¢dzi

O lacznej masie powyzej 45 g umieszczone
nie dalej niz 1 m od haczyka; lub

O Iacznej masie powyzej 60 g umieszczone
nie dalej niz 3,5 m od haczyka; lub

O tacznej masie powyzej 98 g umieszczone

nie dalej niz do 4 m od haczyka.
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Wytyczne uzupelniajace dotyczace konstrukcji i stosowania podbor straszacych
Wstep

Minimalne standardy techniczne dotyczace stosowania podbor straszacych okre§lono w tabeli
powyzej. Niniejsze wytyczne uzupehiajace majg pomoc w opracowaniu i wprowadzeniu przepisow
dotyczacych podbor straszacych dla taklowcow. Niniejsze wytyczne sg stosunkowo jasne, jednak
zachgca si¢ do ulepszania skuteczno$ci podbor straszacych w praktyce, z zastrzezeniem wymogow
zawartych w tabeli powyzej. W wytycznych uwzgledniono czynniki srodowiskowe i operacyjne,
takie jak warunki pogodowe, predkos¢ wydawania narzg¢dzi 1 wielko$¢ statku, ktore majg wptyw na
skuteczno$¢ i konstrukcje podbor straszacych chronigcych przynety przed ptakami. Konstrukcja

1 stosowanie podbor straszgcych mogg ulega¢ zmianom w celu uwzglednienia tych czynnikow, pod
warunkiem ze nie ucierpi na tym skuteczno$¢ podbor straszacych. Przewiduje si¢ stale ulepszanie
konstrukeji podbdr straszacych i w zwigzku z tym w przyszio$ci nalezy zweryfikowac¢ niniejsze

wytyczne.
Konstrukcja podbory straszacej

1. Zasieg powietrzny podbory straszacej mozna poprawic, umieszczajac odpowiedni

obcigznik na czgéci podbory zanurzonej w wodzie.

2. Cze$¢ podbory straszacej znajdujaca si¢ nad powierzchnig wody powinna by¢
wystarczajgco lekka, by jej ruch byt nieprzewidywalny i uniemozliwit ptakom oswojenie
si¢ z nim, a zarazem wystarczajaco ciezka, aby wiatr nie mogt zmieni¢ potozenia podbory

straszace;j.
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3. Aby zminimalizowa¢ splatanie podbory straszacej, najlepiej przymocowac ja do statku za

pomoca mocnego kretlika barytkowego.

4. Wstazki ptoszace powinny by¢ wykonane z materiatu, ktory rzuca si¢ w oczy i powoduje
ich nieprzewidywalny i dynamiczny ruch (np. mocna cienka linka pokryta czerwong
poliuretanowg ostonka); powinny zwieszac si¢ z mocnego potrdjnego kretlika (ktory

dodatkowo minimalizuje mozliwo$¢ splatania) przymocowanego do podbory straszace;.
5. Kazda wstazka ploszaca powinna sktada¢ si¢ z co najmniej dwoch pasm.

6. Kazda para wstazek ptoszacych powinna by¢ odczepiana za pomoca uchwytu, tak aby

utatwi¢ sztauowanie podbory.
Stosowanie podbor straszacych

1. Podbore nalezy zwiesi¢ z tyczki przytwierdzonej do statku. Tyczke podbory straszacej
nalezy umiesci¢ jak najwyzej, tak aby podbora chronita przynete w dostatecznej odlegtosci
od rufy statku i nie ulegta splataniu z narzedziem polowowym. Wigksza wysokos¢ tyczki
zapewnia lepszg ochrong przynety. Na przyktad wysokos¢ okoto 7 m powyzej powierzchni

wody moze chroni¢ przyne¢te na dtugosci okoto 100 m.

2. Jezeli statki stosujg tylko jedna podbore straszaca, nalezy ja umiescic¢ od strony
nawietrznej zanurzonych przynet. Jezeli haczyki z przynetg wydaje si¢ poza $ladem
torowym, punkt mocowania podbor straszacych do statku powinien znajdowac si¢ kilka
metrow od $ladu torowego, od tej strony statku, z ktorej wydaje si¢ przynety. Jezeli statki
stosuja dwie podbory straszace, haczyki z przyneta nalezy stosowa¢ w obszarze

ograniczonym tymi dwiema podborami.
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Aby zapewni¢ jeszcze lepsza ochrong przynety przed ptakami, warto stosowac wigksza

liczbe podbor straszacych.

Ze wzgledu na mozliwo$¢ zerwania lub splatania podbory na statku powinny znajdowac
si¢ zapasowe podbory straszace, ktorymi mozna zastapi¢ uszkodzone podbory, by
zapewni¢ nieprzerwane prowadzenie polowow. Aby ograniczy¢ do minimum problemy
zwigzane z bezpieczenstwem i funkcjonowaniem, w podborze straszacej mozna instalowac
»stabe ogniwa” na wypadek, gdyby ptywak takli splatal si¢ z zanurzong w wodzie czg$cia

podbory straszace;.

Jezeli rybacy stosuja maszyne do zaktadania przyngty, musza zapewnié¢ koordynacje
miedzy podborg straszacg a maszyng poprzez zapewnienie, by maszyna zaktadata przynete
bezposrednio pod ochronag podbory straszacej. Jezeli stosowanie maszyny (lub kilku
maszyn) umozliwia zaktadanie przyne¢ty z prawej i lewej burty, nalezy stosowac dwie

podbory straszace.

Wydajac sznury dodatkowe recznie, rybacy powinni zapewnié, aby haczyki z przyneta
1 zwiniete odcinki sznura dodatkowego wydawano pod ochrong podbory straszacej,
unikajac turbulencji spowodowanej $srubg napgdowa, ktéra moze spowalnia¢ tempo

zanurzania.

W celu latwiejszego stosowania 1 wciggania podbor straszacych zacheca si¢ rybakow do

instalowania wciggarek recznych, elektrycznych lub hydraulicznych.
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ZALACZNIK VI
Wymogi szczegolowe dotyczace uwalniania zélwi morskich
Praktyki bezpiecznego przenoszenia zolwi morskich:

(1) Gdy z6tw morski ma zosta¢ wyciagni¢ty z wody, do wceiggania na statek zotwi, ktore
zlapaly si¢ na haczyk lub zaplataty si¢ w narzedzia potowowe, stosuje si¢ odpowiedni
wysiegnik koszowy lub podbierak. Zotwi morskich nie wolno wyciagaé z wody za pomoca
liny polowowej, na ktorg si¢ ztapaly lub w ktora si¢ zaplataty. Jezeli z6twia morskiego nie
mozna bezpiecznie wyciagnac z wody, zaloga powinna przeciag¢ ling mozliwie najblizej

haczyka, nie ranigc dodatkowo i niepotrzebnie zotwia.

(11) W przypadku gdy zo6twie morskie brane sg na statek, operatorzy statku lub zatoga oceniaja
stan ztowionych lub zaplatanych zotwi morskich przed ich uwolnieniem. Zétwie morskie,
ktore maja trudnos$ci z poruszaniem lub nie reaguja na bodzce, nalezy przed uwolnieniem
zatrzymac na statku, w zakresie, w jakim jest to wykonalne, i objaé opieka w sposob
dajacy im jak najwigksze szanse na przezycie. Praktyki te opisano szczegotowo w
wytycznych FAO w sprawie zmniejszenia $miertelno$ci z6lwi morskich w trakcie operacji

potowowych.
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(iii) W zakresie, w jakim jest to wykonalne, czynnosci dotyczace zotwi morskich podczas
operacji potowowych lub w trakcie krajowych programéw obecnosci obserwatoréw (np.
znakowanie osobnikow) musza by¢ zgodne z wytycznymi FAO w sprawie zmniejszenia

$miertelnosci z6twi morskich w trakcie operacji potowowych.
Stosowanie przecinakow lin:

(1) Na taklowcach muszg znajdowac si¢ przecinaki lin, ktére nalezy stosowac, jesli przy

uwalnianiu z6twi morskich nie mozna usung¢ haczykoéw, nie ranigc zwierzgcia.

(i1) Na innych rodzajach statkow stosujacych narzedzia potowowe, w ktore moga zaplatac si¢
z6twie morskie, muszg znajdowac¢ si¢ przecinaki lin, ktore nalezy stosowa¢ do

bezpiecznego usuwania narze¢dzi i uwalniania z6twi morskich.
Stosowanie urzadzen do usuwania haczykow:

(1) Na taklowcach znajduja si¢ urzadzenia do usuwania haczykow pozwalajace na skuteczne

usuwanie haczykow z z6twi morskich.

(11) W przypadku gdy haczyk zostal potkniety, nie podejmuje si¢ proby jego usuni¢cia. Nalezy
natomiast przecia¢ ling jak najblizej haczyka, nie ranigc dodatkowo i1 niepotrzebnie zotwia

morskiego.
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ZALACZNIK VII
Przeladunek w porcie

1. Przetadunek w porcie prowadzony przez statki unijne lub dokonywany w portach unijnych,
dotyczacy tunczykow i gatunkow tunczykopodobnych oraz wszelkich innych gatunkow
ztowionych wraz z nimi na obszarze konwencji ICCAT, odbywa si¢ zgodnie z

nastepujacymi procedurami:
Obowiazki dotyczace zglaszania
2. Statek rybacki

2.1 Co najmniej 48 godzin przed operacjami przetadunkowymi kapitan statku rybackiego musi
zglosi¢ organom panstwa portu nazwe statku transportowego oraz dat¢/godzing

przetadunku.

2.2 W momencie przetadunku kapitan statku rybackiego przekazuje panstwu czlonkowskiemu

bandery nastepujace dane:

ilosci tunczykow i1 gatunkéw tunczykopodobnych objete przetadunkiem, jezeli to

mozliwe — w podziale na stada;

— ilosci innych gatunkow ztowionych wraz z tuniczykami i gatunkami

tunczykopodobnymi objete przetadunkiem, w podziale na gatunki, jezeli s znane;
— date 1 miejsce przetadunku;
— nazwe, oznake rybacka i bandere odbierajacego statku transportowego; oraz

— lokalizacje geograficzng potowdw w podziale na gatunki oraz — w stosownych

przypadkach — w podziale na stada, zgodnie z obszarami statystycznymi ICCAT.
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3.1

3.2

Nie pozniej niz 15 dni od daty przetadunku kapitan statku rybackiego wypehnia deklaracje
przetadunkowa ICCAT 1 przekazuje jg panstwu cztonkowskiemu bandery wraz,
w stosownych przypadkach, z numerem w rejestrze ICCAT dotyczacym statkow

rybackich.
Statek odbierajqcy

Nie pozniej niz 24 godziny przed rozpoczgciem przetadunku oraz po jego zakonczeniu
kapitan statku odbierajacego informuje organy panstwa portu o ilo$ciach tunczyka
1 gatunkow tunczykopodobnych przetadowanych na jego statek oraz wypetnia deklaracje

przetadunkowa ICCAT i przekazuje ja wlasciwym organom w ciggu 24 godzin.

Co najmniej 48 godzin przed wytadunkiem kapitan odbierajgcego statku transportowego
wypetnia deklaracj¢ przetadunkowa ICCAT i przekazuje ja wlasciwym organom panstwa

wyladunku.

Wspolpraca miedzy panstwem portu a panstwem wyladunku

4.

Panstwo portu i panstwo wytadunku, o ktérych mowa w powyzszych punktach, dokonuja
przegladu informacji otrzymanych na podstawie przepisOw niniejszego zatacznika, w celu
sprawdzenia spdjnosci miedzy zgltoszonymi potowami, przetadunkami i wytadunkami
kazdego statku, w razie koniecznos$ci wspotpracujac przy tym z CPC bedaca panstwem
bandery danego statku rybackiego. Taka weryfikacj¢ nalezy przeprowadzi¢ w taki sposob,
aby zapewni¢ minimalny stopien ingerencji i utrudnien dla statku oraz unikng¢

pogorszenia jakosci ryb.

Sprawozdawczos$¢

5.

Kazde panstwo cztonkowskie bandery statku rybackiego podaje w sprawozdaniu rocznym
dla ICCAT szczegotowe informacje na temat przetadunkoéw dokonanych przez statki

ptywajace pod jego bandera.
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ZALACZNIK VIII
Program obecnosci obserwatorow regionalnych ICCAT dotyczacy przeladunku na morzu

1. Panstwa cztonkowskie naktadajg wymog, aby obserwator regionalny ICCAT byt obecny
podczas kazdego przetadunku na obszarze konwencji ICCAT na statkach transportowych
figurujacych w wykazie ICCAT dotyczacym statkow upowaznionych do odbioru

przetadunké6w na morzu na obszarze konwencji ICCAT.

2. Obserwatorzy sg wyznaczani przez ICCAT i delegowani na statki transportowe
upowaznione do odbioru przetadunkéw na obszarze konwencji ICCAT od taklowcow do
potowow pelagicznych na skale przemystowa pltywajacych pod bandera CPC, ktore

realizujg program obecnosci obserwatoréw regionalnych ICCAT.
Wyznaczanie obserwatorow

3. Wyznaczeni obserwatorzy posiadaja nast¢pujace kwalifikacje do wykonywania swoich

zadan:

— udowodniona umiejetnos¢ rozpoznawania gatunkow ICCAT i1 narzedzi polowowych,
przy czym wyraznie preferuje si¢ osoby, ktore posiadajg doswiadczenie jako

obserwatorzy na taklowcach do potowow pelagicznych;
— zadowalajaca znajomos¢ srodkdéw ochrony i zarzadzania ICCAT;
— umiejetnos¢ obserwacji 1 doktadnego zapisu danych;

— zadowalajaca znajomos¢ jezyka panstwa bandery statku, na ktorym prowadza

obserwacje.
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Obowiazki obserwatora

4. Obserwatorzy:

a)

muszg przejs¢ szkolenie techniczne okreslone w wytycznych ustanowionych przez

ICCAT;

b)  nie moga by¢ obywatelami panstwa bandery odbierajacego statku transportowego;

c¢)  muszg by¢ w stanie wykonywac¢ obowigzki okreslone w pkt 5;

d) musza figurowa¢ w wykazie obserwatorow prowadzonym przez ICCAT;

e) nie moga by¢ cztonkami zatogi taklowca do potowow pelagicznych na skalg
przemystowg ani statku transportowego ani pracownikiem przedsi¢biorstwa, ktore
jest wlascicielem taklowca do potowow pelagicznych na skalge przemystowa lub
statku transportowego.

5. Obserwator monitoruje przestrzeganie przez taklowiec do polowoéw pelagicznych na skale

przemystowg 1 statek transportowy odpowiednich $rodkéw ochrony i zarzadzania

przyjetych przez ICCAT. Do zadan obserwatorow nalezy w szczegdlnosci:

5.1 Wizytacja taklowca do potowdw pelagicznych na skale przemystowa, ktory zamierza
dokona¢ przetadunku na statek transportowy, z uwzglednieniem kwestii okreslonych

w pkt 9, przed dokonaniem przetadunku w celu:

a)  sprawdzenia waznosci upowaznienia lub licencji statku rybackiego
zezwalajacych na potawianie tunczykow i gatunkow tunczykopodobnych oraz
wszelkich innych gatunkéw towionych wraz z nimi na obszarze konwencji
ICCAT;
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b)

d)

g)

sprawdzenia wczesniejszego upowaznienia do przetadunku na morzu, ktore
statek rybacki otrzymat od CPC bedacej panstwem bandery oraz —

w stosownych przypadkach — od panstwa nadbrzeznego;

sprawdzenia i odnotowania tgcznej ilo$ci potowu na statku, w podziale na
gatunki i — jezeli to mozliwe — na stada, oraz ilo$ci, ktore maja zostaé

przetadowane na statek transportowy;

sprawdzenia, czy funkcjonuje system monitorowania statku (VMS), oraz
sprawdzenia dziennika potowowego i weryfikacji jego tresci, jezeli to

mozliwe;

sprawdzenia, czy na statku znajduje si¢ potow przekazany z innych statkow,

oraz sprawdzenia dokumentacji dotyczacej takich przypadkoéw przekazania;

w przypadku przestanek swiadczacych o naruszeniu przepisOw przez statek
rybacki — bezzwlocznego zgtoszenia naruszenia kapitanowi statku
transportowego (z nalezytym uwzglednieniem wszelkich kwestii
bezpieczenstwa) oraz przedsiebiorstwu realizujgcemu program obecnosci
obserwatorow, ktorzy niezwlocznie przekazuja te informacje organom CPC

bedacej panstwem bandery danego statku rybackiego; oraz

odnotowania w raporcie obserwatora wynikéw powyzszych zadan

wykonanych na statku rybackim.
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5.2 Obserwacja dziatalnosci statku transportowego oraz:

a)  rejestrowanie i zgtaszanie informacji dotyczacych operacji przetadunkowych;

b)  weryfikacja pozycji statku podczas przetadunku;

c)  obserwacja i szacowanie ilo$ci tunczykow i gatunkéw tunczykopodobnych
objetych przetadunkiem, w podziale na gatunki, jezeli sg znane, oraz — jezeli to
mozliwe — w podziale na stada;

d) obserwacja i szacowanie ilosci innych gatunkéw ztowionych wraz z
tunczykami i gatunkami tunczykopodobnymi, w podziale na gatunki, jezeli sa
znane,

e)  weryfikacja i rejestrowanie nazwy odnosnego taklowca do potowow
pelagicznych na skalg przemystowa 1 jego numeru w rejestrze ICCAT;

f)  weryfikacja danych zawartych w deklaracji przetadunkowej, w tym przez
porownanie ich z dziennikiem polowowym taklowca do polowow
pelagicznych na skale przemystowa, o ile to mozliwe;

g) poswiadczanie danych zawartych w deklaracji przetadunkowe;j;

h)  kontrasygnacja deklaracji przetadunkowej; oraz

i)  obserwacja i szacowanie ilosci produktow w podziale na gatunki, jezeli sg one
wytadowane w porcie, w ktorym obserwator schodzi ze statku, w celu
weryfikacji zgodno$ci z ilo$ciami odebranymi w ramach przetadunku na
morzu.
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5.3 Ponadto obserwator:
a)  sporzadza raport dzienny z operacji przetadunkowych statku transportowego;

b)  sporzadza raporty ogdlne obejmujace informacje zebrane w ramach zadan
obserwatora oraz zapewnia kapitanowi mozliwo$¢ zawarcia w nich wszelkich

stosownych informacji,

c¢)  przedktada sekretariatowi ICCAT raporty ogolne, o ktorych mowa w lit. b), w

ciggu 20 dni od zakonczenia okresu obserwacji;
d)  peli wszelkie inne funkcje okreslone przez ICCAT.

6. Obserwatorzy traktuja jako poufne wszystkie informacje dotyczace operacji potowowych
taklowca do polowdw pelagicznych na skale przemystowa 1 dotyczace witascicieli taklowca
do polowow pelagicznych na skalg przemyslowa oraz potwierdzaja pisemnie przyjgcie

tego wymogu, co stanowi jeden z warunkéw wyznaczenia ich jako obserwatorow.

7. Obserwatorzy przestrzegaja wymogow ustanowionych w przepisach ustawowych
1 wykonawczych panstwa cztonkowskiego bandery oraz — w stosownych przypadkach —
panstwa nadbrzeznego sprawujacych jurysdykcje nad statkiem, na ktory obserwator zostat

oddelegowany.

8. Obserwatorzy przestrzegaja hierarchii i ogdlnych zasad postepowania obowigzujacych calg
zatoge statku, pod warunkiem ze zasady te nie ktocg si¢ z obowigzkami obserwatora w tym

programie ani z obowigzkami zatogi statku okre§lonymi w pkt 9.
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Obowiazki panstw bandery statkéw transportowych

9. Warunki zwigzane z realizacja programu obecnos$ci obserwatoréw regionalnych

w odniesieniu do panstw bandery statkow transportowych i1 kapitanow tych statkow

obejmuja w szczegdlnosci nastepujace obowigzki:

a)  obserwatorzy maja dostep do zatogi statku, odpowiedniej dokumentacji oraz do
narzg¢dzi potowowych i urzadzen;
b) na zadanie obserwatorzy majg rowniez dostep do nastepujacych urzadzen, o ile
znajdujg si¢ one na statkach, na ktore zostali oddelegowani, w celu wypelnienia
obowigzkow okreslonych w pkt 5:
(1) satelitarne urzadzenia nawigacyjne;
(i1)) ekrany radarowe w trakcie pracy;
(ii1) elektroniczne $rodki komunikacji; oraz
(iv) wagi stosowane do wazenia przetadowywanych produktow;
c)  obserwatorom nalezy zapewni¢ zakwaterowanie, w tym miejsce do spania,
wyzywienie 1 odpowiednie warunki sanitarne, takie same jak w przypadku oficerow;
12744/17 pas/KRK/kkm 106
ZALACZNIK DRI PL



d)

g)

obserwatorom nalezy zapewni¢ odpowiednie miejsce na mostku lub w sterowce do
pracy biurowej, jak réwniez miejsce na poktadzie, odpowiednie do wykonywanych

obowigzkow w zakresie obserwacji;

obserwatorzy maja mozliwos$¢ okreslenia najlepszego miejsca i najlepszej metody
obserwacji operacji przetadunkowych oraz szacowania przetadowywanych
gatunkow/stad oraz ilosci. W zwiazku z tym kapitan statku transportowego —

z nalezytym uwzglednieniem kwestii bezpieczenstwa i kwestii praktycznych —
spelnia wymagania obserwatora, w tym na jego zadanie tymczasowo umieszcza
produkt na poktadzie statku transportowego w celu inspekcji przez obserwatora oraz
zapewnia mu odpowiedni czas na wykonanie obowigzkéw. Obserwacje nalezy
prowadzi¢ w sposob, ktory zapewni minimalny stopien ingerencji i pozwoli unikna¢

pogorszenia jakosci przetadowywanych produktéw;

w $wietle przepisow pkt 10 kapitan statku transportowego zapewnia, aby
obserwatorowi udzielono wszelkiej niezbgdnej pomocy, by zapewni¢ bezpieczny
transport miedzy statkiem transportowym 1 statkami rybackimi, jezeli pozwala na to

pogoda i inne warunki; oraz

panstwa bandery zapewniaja, aby kapitanowie, zatoga oraz wtasciciele statkow nie
utrudniali pracy obserwatorom i nie zastraszali ich, nie ingerowali w ich czynnosci,
nie wywierali na nich nacisku, nie przekupywali ich ani nie probowali ich

przekupywac.
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Obowiazki taklowcow do polowow pelagicznych na skale przemyslowa podczas przeladunkow

10.

Obserwatorzy maja mozliwos¢ wizytacji statku rybackiego, jezeli pozwala na to pogoda
1inne warunki, oraz majg dostep do zalogi, wszelkiej odpowiedniej dokumentacji i tych
czesci statku, ktorych inspekcja jest niezbedna w celu wypelnienia obowigzkow
obserwatorow okres§lonych w pkt 5. Kapitan statku rybackiego zapewnia, aby
obserwatorowi udzielono wszelkiej niezbednej pomocy, by zapewni¢ bezpieczny transport
migdzy statkiem transportowym 1 statkami rybackimi. Jezeli warunki stanowia
niedopuszczalne zagrozenie dla obserwatora i w zwiazku z tym wizytacja taklowca do
potowow pelagicznych na skalg przemyslowa nie jest mozliwa przed rozpoczgciem

operacji przetadunkowych, takie operacje moga mimo wszystko zosta¢ przeprowadzone.

Oplaty za obecnos¢ obserwatorow

11.

12.

Koszty realizacji programu pokrywaja CPC bedace panstwami bandery taklowcow do
potowow pelagicznych na skale przemystowa, ktore zamierzajg prowadzi¢ operacje
przetadunkowe. Optate takg oblicza si¢ na podstawie tacznych kosztéw programu. Optate
wnosi si¢ na specjalne konto sekretariatu ICCAT, a sekretariat ICCAT zarzadza tym

kontem w celu realizacji programu.

Zaden taklowiec do potowéw pelagicznych na skale przemystowa nie moze bra¢ udziatu
w programie przetadunkow na morzu, o ile nie zostang wniesione optaty wymagane

zgodnie z pkt 11.
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ZALACZNIK DO REZOLUCJI USTAWODAWCZE]

OSWIADCZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

Parlament Europejski wyraza glebokie zaniepokojenie faktem, ze w 2017 r. Komisja proponuje
wdrozy¢ zalecenia Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tuficzyka Atlantyckiego (ICCAT) z
2008 r. Oznacza to, ze od prawie 10 lat Unia nie przestrzega spoczywajacych na niej zobowigzan

migdzynarodowych.

Taki stan rzeczy mozna zaskarzy¢ w Trybunale Sprawiedliwos$ci 1 zarzuci¢ mu, Ze psuje opini¢ Unii
jako lidera w dziedzinie zrownowazonego rozwoju na forach migdzynarodowych, co wigcej —
skutkuje on réwniez brakiem pewnos$ci prawnej dla operatorow statkow, a ponadto prowadzi do
uzasadnionej krytyki ze strony zainteresowanych podmiotdéw: instytucje majg przyjac¢ zalecenia
ICCAT (a zwlaszcza zalecenie dotyczace wtocznika $rédziemnomorskiego — najbardziej znanego
gatunku, w stosunku ktorego ICCAT przyjeta w ubiegtym roku wieloletni plan odbudowy), ktére sa

przestarzale 1 nieaktualne.

Moze to doprowadzi¢ do paradoksalnej sytuacji przyjecia przez Unig¢, w drodze niniejszego
rozporzadzenia, srodkow dotyczacych wtocznika, ktére zostaly w miedzyczasie zastagpione nowym
planem naprawczym majacym juz zastosowanie do operatorow od kwietnia 2017 r. Sytuacja ta jest

nie do przyjecia pod wzglgdem prawnym i — co najwazniejsze — pod wzgledem politycznym.

Jest ona tym bardziej nie do przyjecia, ze Komisja, po uptywie prawie sze$ciu miesi¢cy od
przyjecia przez ICCAT zalecenia 16-05 dotyczacego widcznika Srodziemnomorskiego, nie przyjeta
zadnego wniosku w sprawie transpozycji tego zalecenia, cho¢ uznaje si¢ ogolnie, ze stan stad
wiocznika jest krytyczny, za$ plan naprawy ma juz zastosowanie do operatorow. Nalezy zauwazy¢,
ze transpozycja zalecenia nie jest skomplikowana, jako ze odno$ne przepisy zostaty juz przyjete i

konieczne sg jedynie niewielkie zmiany tekstu.

Parlament Europejski wzywa Komisj¢ do przekazania wszelkich przysztych wnioskéw dotyczacych
transpozycji zalecen regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybotowstwem w ciggu maksymalnie

sze$ciu miesi¢cy od daty ich przyjecia.
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W kwestii tresci planu odbudowy:

Parlament Europejski z zadowoleniem przyjmuje zalecenie ICCAT 16-05 ustanawiajgce wieloletni

plan odbudowy populacji wtocznika §rédziemnomorskiego.

Parlament Europejski uznaje wymiar spoleczno-gospodarczy ryboldwstwa przybrzeznego na Morzu

Srédziemnym i potrzebe stopniowego podejscia i elastycznosci w zarzadzaniu nim.

Podkresla, ze jezeli plan odbudowy zasoboéw widcznika ma si¢ powies¢, dziatania musza podjac

rowniez sgsiadujace panstwa trzecie, aby mozliwe bylo skuteczne zarzadzanie tym gatunkiem.

Ponadto zwraca uwage, ze nalezy dokonywac sprawiedliwego rozdziatu kwot pomiedzy
operatorow, ze zwrdceniem uwagi na wartosci produkcji i obrotu. Kwoty nielegalnie potawiane za
pomoca ptawnic nie powinny by¢ uwzgledniane w obliczeniach historycznych wielkosci potowow

oraz praw potowowych.

12744/17 pas/KRK/kkm 110
ZALACZNIK DRI PL



	I. WPROWADZENIE
	P8_TA-PROV(2017)0363
	Środki zarządzania, ochrony i kontroli obowiązujące na obszarze konwencji Międzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tuńczyka Atlantyckiego (ICCAT) ***I
	Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 3 października 2017 r. w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiającego środki zarządzania, ochrony i kontroli obowiązujące na obszarze konwencji Między...



		2017-10-17T10:19:33+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



